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1. INLEDNING:

1.1 INLEDNING OCH SYFTE

Det var Propertius, som fick mig att bli intresserad av latin, aven om jag maste erkanna
att en stor del av fortjansten delas av dversattaren Ingvar Bjorkeson. Pa formiddagen
midsommardagen 1993 stod jag och vantade pa min hustru i Saltsjobadens centrum,
da min blick riktades mot bokhandeln dér, for att ett stort trag med bocker rullades ut
med skylten REA — HALVA PRISET. Jag gick dit och 6verst lag Propertius ZLEGIER
och da jag precis tenterat romardelen av Antikens Kultur och Samhalle vid Stockholms
Universitet tog jag upp och boérjade bladdra i den tjocka boken. Det var férsta gangen
jag sag en bok med latin pa den ena sidan och en svensk 6versattning pa den andra.
Jag kopte boken och nar firandet av midsommar var slut, bérjade jag lasa den och
slukade sidorna valdigt snabbt.

Den forsta av de fyra bockerna slog genast an pa mig. Det var som att forflyttas tillbaka
i tiden tjugo ar paminnande mig om en egen karleksupplevelse av berg- och dal-
banakaraktar, dar kdnslan av himmel och helvete ofta gjorde sig uppenbar. Pa nagot
satt gick jag bak i tiden och blev ett med Propertius och hans beskrivna upplevelser.
Inslaget av myter var stort men da jag genom mina studier och arbete som SO-larare i
religionskunskap och historia ofta kommit i kontakt med dessa, vallade de mig inga
storre hinder, utan snarare gav de mig en igenkdannandens kdnsla och da problem
uppstod i lasningen, |6ste Bjorkeson dem elegant i sina kommentarer pa slutet av
boken.

Efter genomldsningen var jag 6vervaldigad, inte sa mycket av karleken och myterna,
utan av kanslan av att ha lart mig sa mycket om hur det var att leva i det Rom, som gick
in i en ny tid, en tid da republiken forsvann och kejsartidens principattid borjade. Mina
antikstudier fick sa att sdga kott pa benen och det som framstod som vardefullast var
Propertius tankar om sin egen samtid, dess attityder och vanor, inte forhallandet till
hans karlek Cynthia.

Sidorna med den latinska texten drog speciellt till sig mitt intresse. En hel del ord
kdande jag igen och lite forstod jag men det mesta kdndes som “rena grekiskan” for
mig. Vid jamforelse med texten och den svenska oversattningen framstod det dock har
och dar att Bjorkeson inte helt féljde den latinska skrivningen och vid ldsningen senare
av Inledningen framgick det mycket tydligt, att Oversattningen i sig var ett eget
diktverk och att den latinska texten ibland sade nagot som inte helt stimde med
Oversattningen. Tanken att lara mig latin vaxte fram, mycket for att kunna gora
jamfoérelser mellan original och dversattningar.
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Nu efter nastan fyra ars latinstudier pa halvtid, inklusive kandidatstudier, har jag &nnu
inte traffat pa nagon av Propertius texter och da hette anda en av delstudiekurserna
"Vanskap och karlek”. Tydligen tycker de som undervisar i latin att han en mycket svar
forfattare och/eller sa ar han helt “ute”. | sa fall &r de inte ensamma om detta
omdoéme. Redan Alf Henriksson, i sitt verk Antikens Historier, skriver att Propertius
forvisso haft en ansenlig betydelse rent litteraturhistoriskt men att hans verk ar
tamligen olasbart i var tid med dess vidlyftiga mytologiska apparat och detta gors
redan 1958, i en tid da det fortfarande fanns latinlinje vid vara allmanna lsroverk.' Han
ar inte den ende. Vid min forsta slagning pa Internet om Propertius liv fick jag upp en
text av professor emeritus William Harris vid Middlebury College, som redan i forsta
stycket sager att Propertius i allmanhet ar forbisedd av alla, utom av specialister och
hanvisad till en obskyr plats i litteraturhistorien genom sina manga mytologiska
referenser, som tvingar lasarna till ett evigt uppslaende i referensbocker men sager
ocksa att detsamma faktiskt dven kan sdgas om Ovidius, som alltid finns med i alla
antologier och detta trots att Propertius sprak ar klart och rent.?

Nu, nér jag fatt mojligheten att sjalv valja ut ndgot att skriva om, gick tanken saklart
genast till Propertius. Lite ledsen blev jag, nar jag fick reda pa att det ganska nyligen
framlagts tva uppsatser om "min “forfattare pa kandidat- och magisterniva vid Lunds
Universitet av Peter Fransson men vid genomlasning av arbetena blev jag varse om, att
de inte handlade om det jag ville skriva om, Propertius och hans samtid, utan om
metaforer i bok 1 och om poetens sjalvuppfattning. Detta ger mig alltsa mojlighet att
visa att Propertius ar val vard att ldsas utifran aspekten att han i sina dikter ger en god
bild av viktigare handelser i sin tids Rom och en insikt i hur manniskor levde och tankte
under principatets forsta tid.

1:2 FRAGESTALLNINGAR

Ar da Propertius Zlegier enbart nagot for specialister? Enligt min egen uppfattning och
vardering fran 1993 ansag jag det da inte. Bok 1 handlade mycket om karlek och
Propertius foremal for sin karlek, Cynthia men jag ansag att efterhand som elegierna
framskred, blev det mer och mer om det samtida livet i Rom. En syn, som for dvrigt
delas en av de storsta specialisterna pa poeterna under Augustus tidsepok, R.0.A.M.
Lyne i verket The Roman World, dar han sdger att bok 3 visar ett mindre intresse for
karlek och mer intresse for offentliga angeldgenheter och att bok 4 uppvisar mer om

1.Henriksson Antikens historier del 2 s 199 2 Harris Propertius www.middlebury. edu/~harris



Augustus inflytande pa samtiden och ett intresse for sjalva Rom och dess institutioners
instiftande.’

Mina overgripande fragestallningar blir darfor:

Vilka viktigare handelser skildrar Propertius under sin tid i Rom?
Hur levde manniskorna i Rom, vilka av deras vanor och seder beskriver Propertius?
Vilka av samtidens attityder tar Propertius upp och hur staller han sig sjalv till dessa?

1:3 METOD OCH KALLOR

Av Bjorkesons olika utgavor av Elegier ligger av sentimentala skal 1992 ars utgava mig
narmst om hjadrtat och darfér har jag anvant den framst i mitt arbete. Jag har last
igenom den svenska 6versattningen och markerat i texten, da sadant som jag tar upp

i fragestallningarna behandlas. Bjorkeson har i sina 6versattningar utgatt fran kritiska
editioner av Barber (Oxford 1953, ny upplaga 1960), Schuster-Dornseiff (Leipzig 1958)
Hanslik (Leipzig 1979) och Fedeli (Stuttgart 1984) och gjort sin egen tolkning av de
latinska texterna utefter de manuskript som finns fran medeltiden och de ar manga
och ofta divergerande men han anser, att forklara vilka han anvant ligga utanfér ramen
i sitt arbete med dversattningen.? For att se om det finns alternativa ldsningar har jag
darfor vant mig till en engelsk 6versattning av elegierna. Den senast 6versatta jag fann,
som tillika aven finns tillganglig pa Internet, ar av forfattaren Colin John Holcombe och
utgiven ar 2009 av Ocaso Press, forfattarens eget forlag i Chile. Denna o6versattning ar
baserad pa G.P. Goulds Loeb Classical Series text fran 1990 och ger darfor mojlighet att
jamfora bade den engelska oversattningen och den latinska texten med Bjoérkesons, da
oklarheter synes foreligga. | valet av dversattning gladde det mig att Propertius nu i
detta sekel verkar vara mer i ropet an tidigare. A.S. Kline utgav en dversattning 2001
och V. Kranz en ar 2007. Dr Stephen Heyworth har dessutom 2011 tillsammans med J.
H. W. Morward publicerat bok 3 med kommentarer fér studenter i Oxford Classical
Texts Series samt G. Hutchinson en kommentar om bok 4 ar 2006. Dessa tva bocker
har jag anvant som sa kallade referensbdcker i mitt arbete, speciellt da Bjorkesons och
Holcombes skiljer sig at. Da dessa bagge personer ar forfattare med egna litterara
ambitioner blir det ibland skillnader och eftersom dessa inte paverkar mina
resonemang har jag forsokt gora egna tolkningar utifran mitt latinlexikon av Ahlberg
m.fl. utgiven 1960 och Heyworths och Hutchinsons bocker, detta speciellt d& Lyne(se )
anser att bok 3 och 4 behandlar samtida forhallanden i storre utstrackning.

3. Lyne The Roman Wortd S 196-197 4. Bjorkeson s 345
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Efter mina markeringar av fakta har jag jamfort Bjorkesons 6versattning med den
latinska texten hos Propertius och gjort en snabboversattning for att se att de tva
texterna inte skiljer sig at. Nar de sa gor, har jag tittat i Holcombes och i nagra fall dven
i Heyworths och Hutchinsons kommentarer for att géra mina egna 6versattningar. Nar
jag citerar texter anvander jag mig av Bjorkesons latinska text. For att underlatta
lasningen har jag forsokt undvika att citera alltfor [dnga avsnitt och att inte ange
alternativa lasningar fran olika experter. Mina fragestallningar ror inte nagra subtila
varderingar av vad Propertius verkligen menade med sin text. Valdigt mycket om vad
han skrev, rorde hans karleksforhallanden och mycket gjordes for att visa fortro-
genheten med de klassiska kallorna och skickligheten att bemastra det elegiska
versmattet. Dock ar det svart att undvika verkligheten runt om. "No man is an island”

2 PROPERTIUS OCH HANS TID

2.1 PROPERTIUS LIV OCH VERK

proxima supposito contingens Umbria campo

me genuit terris fertilis uberibus (I.22. 9-10)
(det bordiga Umbrien gransande till den nedanfor liggande slatten fodde mig med sina
rika jordar)
qua nebulosa cavo rorat Mevania campo

et lacus aestivis intepet Umber aquis
scandentisque Asisi consurgit vertice murus,

muros ab ingenio notior ille tuo?” (IV.1. 123-126)
(dar som dimmiga Mervania dryper pa valvda slatten och Umbriska sjon med sitt
sommarvatten ar ljum och den uppatstravande Asisis mur klattrar mot bergets topp,
murar kandare genom din begavning)

Vi vet inte sa mycket om Propertius dn det lilla han skriver om sig sjélv | sina bocker. |
ovanstaende stycke, kan man utldsa att han var fodd i Umbrien, troligen nara eller i
staden Asisi men ocksa att han vid bokens skrivande hade ett mycket gott sjalvfor-
troende och ansag att han da var en poet som lyckats i sitt forfattande och blivit
allméant kand. Dikten fortsatter :( IV.1. 127-134)

ossaque legisti non illa aetate legenda
patris, et in tenues cogeris ipse lares:

nam tua cum multi versarent rura iuvenci,
abstulit exultas pertica tristis opes.



mox ubi bulla rudi dimissa est aurea collo,

matris et ante deos [ibera sumpta toga,
tum tibi pauca suo de carmine dictat Apollo

et vetat insano verba tonare Foro:
(din fars ben samlade du ihop i urnan vid en alder da man inte bor samla ihop dem,
och sjalv tvingades du till ett liv i enkelhet: ty dd manga oxar hade plojt dina falt, tog en
smartsam matsticka bort de omsorgsfullt odlade tillgangarna. Dar sa snart den gyllene
amuletten lyfts bort fran den oerfarna nacken och framfor gudarna patagits moderns
toga som de friborna bar, da namner Apollon lite grann om sin sang for dig och
forbjuder orden att ljuda pa det galna Forum)

Texten beskriver att Propertius ungdomstid inte blev den som féraldrarna nog hade
tankt sig vid fodseln. Fadern dog tidigt i sonens liv och den gard familjen dgde, togs
delvis ifran den och livet darigenom fattigare och mamman fick ansvaret for barnets
hela uppfostran. | dikt 11.34. 55-56 skriver han ocksa att det gods och det guld han
arvde var ringa och att krigiska bedrifter inte fanns bland hans anfader. Dessutom
sager ovanstaende rader att han tidigt borjade dikta och bestamde sig for att undvika
det politiska livet pa Forum.

Med utgangspunkt fran texten har man forsokt berakna, nar Propertius var fodd. Enligt
romersk sed fick fria man anta den vita togan vid 14-17 ars alder och den andra
utbildningsfasen i livet ansags vara avslutad Det var efter det perusinska upproret
40-41 f.Kr., som familjen delvis forlorade sin gard, det av Octavianus nedslagna krig
Propertius namner med en stark sorgkansla i bok .21 och 1.22 men som anda inte
omintetgjorde mammans méjligheter att bekosta sonens fortsatta utbildning.” Fadern
hade varit av riddarstandet och riddarskapet frantogs inte heller familjen.

| finare och mer valmaende familjer skickades sénerna till en tredje utbildningsfas,
retorskolan, vid 16-17 ars alder for att fortsatta sina studier, framst i retorik och
juridik, i ytterligare nagra ar framfér allt med avsikt att gora politisk karriar. Manga
sokte sig darfor till Rom och mycket tyder pa att dven Propertius sdandes dit for att
delta i sadan utbildning.6 Den forsta boken innehaller en del rader, som anses vara
skrivna i slutet av den triumvirala perioden aren 33-31 f.Kr., varfor en rakneoperation
visar att poeten borde vara fédd omkring ar 50 f.kr.” Vissa forfattare vill dock tro att
det ar mojligt att Propertius skulle vara fodd sa tidigt som 57 f.Kr. eller sa sent som 47
f.Kr.2

5. Bjérkeson, s13 6. Holcombe, Sextus Pro])grtiug ffegieg s2

7. Lyne, s 195 8. Bjorkeson, s 13



Onekligen har Propertius en omfattande utbildning bakom sig, nar han utger sin forsta
bok omkring ar 29 f.Kr.°Han beharskar det latinska spraket masterligt liksom bruket av
elegins versfotter. Dessutom visar han en stor kunskap om de klassiska verken, som
t.ex. lliaden och Odyssén (ex. Ill.1. 25-30 och I11.12. 23-37) samt ingdende kdnnedom
om gamla myter och seder, saval grekiska som romerska. Vidare har han last de aldre
klassiska poeterna och hyser en speciell beundran for den hellenistiska poeten
Kallimachos och drar sig inte for att senare i bok IV.1.64 jamféra sig med honom. |
utbildningen har dven ingatt kinnedom om tidigare romerska poeter. | bok 11.25.4
namns t.ex. Catullus och Calvus

Calve, tua venia, pace, Catulle, tua.
(Ursakta du Calvus, tag inte illa upp du Catullus)

Aven poeterna Gallus (11.34.92) och Ennius (IV.1.61) ndmns, den senare inte alltfér
valvilligt. Det romerska rikets geografiska utbredning var honom inte helt obekant.
Texterna namner ett flertal platser, inte bara i Italien, utan dven i Grekland som t.ex.
Sparta, Athen, Korint och Delfi samt platser och omraden i 6ster anda bort till Indien.
Att det Rom, som Propertius flyttar till och lever i resten av sitt liv, var ett centrum i ett
stort varldsvdlde med manga handelskontakter i nar och fjarran, gar inte att missa i en
genomlasning av hans bocker. Dar férekommer det drakter fran Kos (1.2.2), lesbiskt vin
(1.14.2), arabiskt siden (I1.3A.15), guld fran Indien (111.13.5) och manga andra handels-
varor fran olika delar av valdet och utanfor detsamma.

| Rom berattar han, att han atminstone vid skrivandet av bok 3 och 4 bor pa Esqui-
linen, en av Roms sju kullar och att han efter ankomsten till storstaden méter Cynthia,
som kom att betyda mycket for honom och hans skrivande. Bok 1 handlar till stérsta
delen om deras karleksforhallande och dven bok 2 till stor del men dven i de tva andra
bdckerna féorekommer hon. Talaren och for fattaren Apuleius (125 -170 e.Kr.) anger att
hon egentligen hette Hostia och att hennes sociala status ar svar att faststalla, kanske
var hon en 6verklass flicka, som var skild eller dnka.™®

Bok 2 publicerades troligen runt ar 25 f.Kr. da den bl.a. tar upp poeten Gallus déd ar
26.™ | den forsta dikten framgar det att Propertius blivit en del av den till Augustus
narstaende riddaren Maecenas litteradra krets, som redan innehdll de kdnda poeterna
Vergilius och Horatius. Redan i rad 17 riktar han sig till Maecenas och pa slutet skriver
han, i tacksamhet mot Maecenas, att nar han sjalv blott &r ett namn i marmor, da har
Maecenas varit for ungdomen ett avundsvart hopp och for hans eget bade liv och dod
hans rattmatiga stolthet.

9. Heyworth-Morwood, 4 commentary on Propertius 6ook 3S 19 10. Lyne, s194 11. Holcombe, s5
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Maecenas, nostrae spes invidiosa iuventae,

et vitae et morti gloria iusta meae.
(Maecenas, var ungdoms avundsvarda hopp, och mitt livs och min dods rattmatiga
stolthet)

Da Maecenas var mycket rik och pa 20-talet hade stort inflytande i maktens innersta
krets, sa maste detta betytt mycket i prestige och méjligheter for Propertius men
ocksa ett Okat tryck for att behaga makten i sitt skrivande. | bok 2 och 3 marks detta
sista inte sa mycket, utan han forblir sig sjalv i stor utstrackning trogen i sina var-
deringar.12 Bok 3 har troligen utkommit runt ar 22 f.Kr. Marcellus, son till Octavia,
Augustus syster och gift med Julia, Augustus dotter, dog ar 23 f.Kr.">och han har fatt en
egen dikt nr 18 i den tredje boken samt att avslutningen av det parthiska kriget ar 20
f.Kr. inte ndmns, ett krig som Propertius dock férvantar sig i bade dikt 5 och 9.

Den sista boken ar troligen skriven omkring ar 16 f.Kr. Man vet att den déde huvud-
personen Cornelia i den sista av de elva elegierna dog da och att dikten IV.6. om
Augustus mycket val kan ha skrivits till Ludi Quinquennales dven den ar 16.'* Boken
handlar mycket om Rom och Roms forflutna i motsats till bok 3, som har en tendens
att behandla andra delar av imperiet, ex Sparta och Athen. (111.13 och 111.14)** | den
fjarde boken forekommer adven flera olika kvinnor i dikterna, kvinnor med olika
bakgrunder, vilka genom Propertius far komma till tals. ( ex. IV.3 Arethusa, IV. 4
Tarpeia, IV. 5 Acanthis , IV.7 Cynthia och IV.11. Cornelia.

Néar Propertius dog vet man inte. De flesta gissar ar 15 f.Kr. och detta artal finns oftast
i alla uppslagsbocker. Ovidius ndmner honom i Remedia amoris, utgiven ar 2 e.kr.

som dod i vers 764, dar han skriver: Vem kunde lasa Tibullus riskfritt?

vel tua, cuius opus Cynthia sola fuit.

(eller dig, i vars verk Cynthia var den ende)
2.2 PROPERTIUS TID

Nar Propertius kom till Rom under 30-talets andra halft, styrdes Romarriket fort-
farande av de tva triumvirerna Antonius och Octavianus, Antonius i den 6stra delen av
Medelhavet och Octavianus i vast med Grekland som neutral zon. De hade styrt
tillsammans sedan ar 43 f.Kr. men forhallanden dem emellan var inte sa bra, mycket

12. Holcombe, s13 13. Linders, Vem dr vem i Romarriket S177 14 . Holcombe, s5

15. Heyworth-Morwood, s 29
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beroende pa att Antonius skiljt sig fran Octavianus syster och gift sig med Egyptens
drottning Kleopatra och att hon visade upp politiska ambitioner for sig sjalv och
hennes och Julius Caesars son Caesarion.® Detta ledde till att negativ propaganda
spreds i Rom om paret'’ och att Octavianus forklarade krig i slutet pa ar 32 f.Kr. efter
att ha rensat ut Antonius anhangare fran senaten och 6vertygat densamma om néd-
vandigheten av krig mot Kleopatra. 18 Kriget avgjordes vid Actium utanfoér Greklands
vastkust i ett sjoslag och Kleopatra och Antonius flydde tillbaks till Egypten med
Octavianus i hilarna. Aret efter ar 30 f.Kr., trangda som de var, begick de efter Octa-
vianus utsaga, bagge sjalvmord.

Ar 29 f.Kr. dtervande Octavianus till Rom, det Rom han lamnat i Maecenas hinder och
styrde darefter i Rom sa lange som Propertius levde. Han beholl republikens yttre
styrelseskick och undvek 6ppet att upptrada som diktator. Gradvis med lagliga medel
overtog han mer och mer makt och reducerade senaten till en radgivande forsamling
och senatorerna till en grupp varifran de hogsta @mbetsmannen utsags. Sjalv kallade
han sig princeps, den forste i senaten men byggde framst sin makt pa armen, som han
omorganiserade och fick soldaterna att svdra en personlig trohetsed till honom som
princeps och férlade en speciell styrka, pretoriangardet, pa cirka 4500 man runt Rom
med formanligare tjanstgoringsvillkor direkt understalld honom sjalv samt fick ett
imperium proconsulare i tio ar och dirmed makten éver imperiets provinser.™
Detta forordnande tog aldrig tillbaks efter de tio aren. Han fick ocksa standig tribu-
nicia potestas ar 23 f.Kr., vilket innebar att han kunde férbjuda alla framlagda lagfér-
slag samt utse, vem som skulle bli princeps i senaten efter honom sjalv. Ar 27 f.Kr.
forklarade han sig villig att lamna all makt till senaten men blev da ”"6vertalad” av
senatorerna, manga hans handgangna man, att stanna kvar i sina ambeten och dessa
gav da daven honom tillnamnet Augustus, ett namn som han kom att anvanda mer och
mer efter hand som tiden gick, ofta tillsammans med Caesar, ett namn han fatt da han
hade adopterats av Julius Caesar strax innan denne mordats.?

Makten att bestdamma sin eftertradare betydde att han fick maéjlighet att géra prin-
cepstiteln arftlig och darfor utsag han Marcellus, hans dotters man, till eftertradare.
Denne blev edil samma ar 23 f.Kr. och gjorde sig popular genom att arrangera manga
storslagna spel.”* Dock avled han senare p& hésten, varfor Agrippa, Augustus stora vin
och faltherre fick 6verta rollen som tankbar eftertradare och senare ar 18 f. Kr gifta sig
med Marcellus dnka Julia. Agrippa dog ar 12 f.kr. och den slutlige eftertradaren blev
Tiberius, Augustus hustrus son i ett tidigare éktenskap.zz

16. Kean, 4 new history of the Roman emperors s15 17. Heyworth-Morwood s16 18. Kean, s15

19. Kean, s15-17 20. ibid s15-17 21. Linders, s178 22. Kean, s19
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Tjugotalet och tiden darefter blev darfor en tid av fred och stabilitet i Rom och runt
hela Medelhavet. Augustus nybyggda flottor innebar att sjoroveriet till havs hade
reducerats avsevart, vilket fick till f6ljd att handeln blomstrade och begarliga varor latt
kunde foras till Rom. Da dessutom Augustus sjalv och Agrippa satte igdng med att
reparera gamla tempel och bygga nya i stor skala samt att nya torg, badhus och akve-
dukter uppférdes, blev det oerhort uppsving av ekonomin, vilket i hog grad gynnade
framst de rika i 6verklassen men sa klart aven spillde 6ver pa vanligt folk. For att
forbattra sakerheten indelades Rom i 14 distrikt och i kvarter, husens hojd begran-
sades vid byggen och brandvakter, vigiles, infordes.” Krigen i utkanterna av riket
fortsatte dock.**

Augustus dgnade dven stor tid at lagstiftningen och upptradde sjalv garna som
domare. Gamla lagar aterinfordes och nya instiftades, speciellt om sloseri, akten-
skapsbrott, kyskhet, mutbrott och de hogre standens tvang till att inga aktenskap,
varvid speciellt riddarstandet drabbades svart.”> Att &terga till en &ldre form av
romersk moral och dygd och darvid tygla ett utsvavande liv bland dverklassen samt att
hoja fodelsetalen for de klasserna, blev darfor ett viktigt mal fér Augustus.®®

2.3 BEGRANSNINGAR HOS PROPERTIUS

En frdga man maste stalla sig, nar man beskriver hur Propertius framstaller sin egen
tid, ar hur fritt han kan skriva om denna tid och hur begransad han ar av sin egen tids
konventioner? Finns det restriktioner om vad man i officiella sammanhang boér skriva,
finns det ett inre och/eller ett yttre tryck pa forfattarna i form av censur? Lyne, i sitt
stycke om Propertius i The Roman World, anser att poeten till stor del i hela sin gar-
ning behaller sin integritet och visar sitt oberoende, speciellt i de tva forsta bockerna. |
bok 3 och speciellt i bok 4 anser han att pressen har dkat pa forfattaren att bli en av
raden, som star i Augustus skrivtjanst men det dar vid insmyger sig en hel del ironi
men dock inte tillrickligt mycket fér att forarga harskaren.?’

Sjalv tycker jag dock att Lyne ldagger alltfor stor vikt vid att behandla Propertius texter
utifran att det ar bocker forfattaren skrivit som enheter. Manga elegier ar inte framst
skrivna for att ges ut specifikt i en bok, utan tillkomna for att framféras muntligt i ett
speciellt sammanhang och att elegierna forst senare samlats ihop och getts ut i bok-
form.

23. Kean, s18 24. Montgomery, Medelhavsvdirldens historia till omkring 400 e.Xr- S 236-237

25. Suetonius, Kejsarbiografier Augustus 34 26. Kean,s18 27. Lyne,s197
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Dikterna framfors infor publik, ibland i ett litet forum och ibland i ett storre och
forfattaren da maste ta hansyn till vilka som lyssnar. Romarna traffades ofta vid
middagsbjudningar, ibland bara man men oftare bade man och deras kvinnor. | ex-
empelvis flera av elegierna i bok 1 dyker Propertius manliga vdanner upp som mot-
tagare av texten, Gallus, Tullus, Ponticus och Bassus. Skriver man en text till en van om
en vacker kvinna ar det klart lattare att uttrycka sig men aven att halla sig till ett

for stunden passande uttryckssatt samt glatt fabulera om sig sjz'a'lv.28 Flera dikter (ex
I.3 och 111.9) har Maecenas till mottagare och vid sadana tillfallen naggas troligen
texten av i kanterna och inskrankningar sker. Den sista dikten i bok 4 om Cornelia ar
troligen framford vid en sammankomst i anslutningen till hennes begravning och
saklart ar det framfoérda anpassat i hog grad till att vdnnen, mottagaren Paulus,
kommer att fa hora just det han vill héra. Dikten om Marcellus i bok 3 ar ocksa tro-
ligen framford i ett officiellt sammanhang i anslutning till begravningshégtiden.

En del dikter har Augustus som indirekt mottagare, nagra mycket troligt ocksa
framférda till honom direkt. Suetonius skriver i sina Kejsarbiografier” att Augustus
tog om hand sin tids begavningar och lyssnade talmodigt och garna pa hur fram-
stdende forfattare laste hogt ur sina verk men om de skulle skriva ndgot om honom
sjalv, skulle det ske pa ett seridst satt samt att hans namn inte vanarades. Dikt I11.11
om slaget vid Actium forefaller exempelvis vara urtypen for ett sadant framférande
liksom for 6vrigt dikt .37 i Oden av Horatius. Bagge framstaller Kleopatra som mot-
standare till Augustus, den Kleopatra som Augustus forklarade krig emot och den rik-
tige motstandaren Antonius lyser helt med sin franvaro i framstfa'llningen.30

Att skriva vanvordigt om sig sjalv och osminkat om sin egen omgivning var dock tillat-
ligt. Catullus hade visat vagen pa 60- och 50-talen och de stora forfattarna, fére Pro-
pertius framtradande under triumvirtiden, skrev i hans anda.** Kallimachos fran
Alexandria pa 200-talet f.Kr. var den stora férebilden for Catullus och speciellt for
Propertius. Det viktigaste var att man bemastrade versmatten och visade sin lardom
om de klassiska grekiska verken, nagot som Propertius visade med eftertryck i sin
forsta bok, vilket mycket troligen forde honom in i Maecenas diktarkrets.>* Man kan
darfor med stor sannolikhet formoda att det vardagliga livet runt Propertius inte
glorifieras av honom, utan snarare skildras objektivt.

Diremot om man vill veta, om hur det var att leva i Rom under hans tid dar, maste
man inse att det ar bara en begransad kunskap man far. Dels var det oftast inte livet i
allmanhet i Rom som Propertius ville skildra i sina dikter och dels maste man komma

28. DiXOﬂ, Reaflng Roman women s32-33 29. Suetonius s 89

30. Wistrand, 7Pofitik och (itteratur I Antikens Rom S 182 31. ibid s73-74 32. Linders 570,230
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ihag att han som riddare kom fran overklassen och for det mesta umgicks manniskor
av samma klass. Perspektivet blir darfor utifran de bildades och de rikas synvinkel. Att
ge ut bocker var ocksa dyrt och kravde tillgdng pa pengar och oftast stod fran rikare
personer som t ex. Maecenas.>®> Nog kan man ocksa riakna med patryckningar av olika
slag pa forfattarna fran de stédjande personerna da och da!

Dessutom var forfattaren av manligt kon och darfor beskrivs livet och samhallet i stor
utstrackning utifran ett manligt perspektiv. Detta ar ndgot att speciellt pdminna sig
om, da Propertius i hog grad skildrar kvinnor i sina dikter och man skulle kunna saga
att han synes ge kvinnorna en rést. Dixon i Reading Roman Women sager dock att
man maste uppmarksamma att elegin ar en litterar genre i sig sjalv med speciella
konventioner sedan flera arhundraden tillbaks, dar kvinnan skall beskrivas pa ett
speciellt satt och att den riktar sig till en manlig 6verklasspublik, som forvantar sig ett
visst forhaliningsatt,>* varfor man kan férvénta sig att Propertius, angeldgen om att
lyckas och sla igenom som elegiforfattare atminstone speciellt i bok 1 och troligen
ocksa i bok 2 ar bunden av dessa konventioner. Den Cynthia, som beskrivs i bok 4(1V.7
och IV.8), skiljer sig mycket at fran den Cynthia som beskrivs i bok 1 och 2, nagot som
sakert kan forklaras av att vid tidpunkten fér bok 4:s skrivande han inte var sa be-
roende av konventionerna langre, val medveten som han var, att han var en etablerad
forfattare.®

Propertius redovisar saledes flitigt sina asikter om mycket i det romerska samhallet
men saklart utifran ett manligt 6verklassperspektiv och utifran sina egna livsfor-
hallanden. Det ar dock viktigt att inse att asikter och attityder andras genom for-
andringar i samhallet, egna upplevelser och genom en mognadsprocess under hela
livet. Det kan ocksa manga ganger vara svart att skilja pa om attityderna ar speciellt
forfattarens eller den allmanna asikten hos manga.

3. KLASSAMHALLET
3.1 DE FRIA

Cynthia non sequitur fasces nec curat honoves,

semper amatorum ponderat una sinus (I1.16. 11-12 )
(Cynthia soker sig inte till de som haft héga @mbeten och bryr sig inte om de med hog
vardighet, hon varderar alltid enbart dlskarnas brostfickor)

33. Ingemark-Derding, riv och dodi Antikens Rom S31  34. Dixon, s32-33

35. Racette-Campell, The construction of masculinity in Propertius S 72-73
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atque utinam Romae nemo esset dives, et ipse
straminea posset dux habitare casa! (I11.16. 19-20 )
(ack, ack om blott ingen i Rom vore rik och sjilva harskaren kunde bo i en strahydda!)

Det har alltid funnits stora skillnader i det antika romerska samhallet mellan de
gynnade grupperna och de opriviligierade fria samt att slavarna och de romerska
kvinnorna i stort sett saknat politiskt inflytande.36 Dessa skillnader bestar saklart dven
under Propertius tid men med ovanstaende rader anser forfattaren att hans tid har
intratt i en ny fas. Tydligt forklarar han att Rom i makthdnseende har gatt tillbaks

till en tid, da det ar en person, dux som hérskar, liksom en gang Romulus gjorde som
kung. Indirekt riktar han ocksa kritik mot Augustus, som skaffat sig en pakostad bostad
pa Palatinen, samma kulle dar Romulus hade sin strahydda samt att han intill byggt
upp ett statligt Apollontempel till den gud han sjilv ansag sig vara son till.*’

Vidare pastar Propertius att det skett stora forandringar, nar det géller de som haft
storst betydelse for samhallet. Forut var det de, som innehaft statens fornamsta
Ambeten, fasces och de som utfort berémvarda handlingar och tillfért staten stor ara,
honores, som var de maktiga men att detta nu dndrats till de, som var rikast, till de
som hade mest | brostfickan, vilka nu hade fatt storst inflytande. Han anvander
Cynthia som exempel pa denna férandringens tid men samma tankegang dyker upp pa
fler stallen i bockerna.

I 111.13. 49-50 skriver han

auro pulsa fides, auro venalia iura,

aurum lex sequitur, mox sine lege pudor .
(med guld stéts tilltron bort, med guld blir ratten en handelsvara, lagen hemsdkes av
guldet, och utan lag kommer snart skammen)

Med guld kops rattvisa, lagar andras och framst kommer den kanske viktigaste be-
standsdelen i samhallet fides att forsvinna, fides ett nyckelbegrepp med allt vad det
star for av t ex. tilltro, palitlighet, hederlighet, arlighet, redlig karaktadr, humanitet,
sakerhet och trygghet. Propertius gillar inte denna utveckling utan han t.o.m. uttrycker
en forhoppning att Ingen skulle vara rik, att man aterigen levde som pa den gamla
goda tiden dd Romulus var kung, da den fredliga landsbygdsungdomen levde lyckligt

36. Montgomery, s 250 37. Suetonius, 94

15



med formogenheten i trad och skordar (111.13. 25-32). | samma dikt spar han- liksom en
Kassandra i Troja- att det stolta Rom kommer att ga under genom sina stora rikedomar
och lyx, medveten om att ingen kommer att tro det.

Speciellt kritisk ar han till dem, som gett sig ut som soldater och ambetsman till de
erovrade provinserna, for att de tar for sig av byte och dyrbarheter som fors hem till
Rom. Vannen Postumus, som foljt Augustus pa falttaget mot partherna och lam-
nat sin hustru Galla orolig hemma, far sina fiskar varma i borjan av I11.12.

tantine ulla fuit spoliati gloria Parthi
(Fanns det manne nagot arorikt med sa mycket parthiskt krigsbyte)

Propertius fragar, om det manne fanns nagon dra i att ta for sig av parthiskt byte och
tillagger att om det finns nagon gudomlig rattvisa, kommer de alla att ga under av
girighet. Postumus anser han ar lycklig, som har sin Galla, eftersom hon troget vantar
hemma och inte bryr sig om gavorna han har med sig, utan ar néjd med att slanga sig
om halsen p& honom fér att han &tervint helskinnad hem. Aven den trogna Arethusa i
IV.3. 51-52 klagar 6ver att mannen Lycotas ar borta i krig och sager, att vad betyder
det d3, att hon nu med honom borta, glanser i puniska purpurtyger och blankande
ddelstenar pa handerna.

Sjalv visar Propertius upp sin orolighet, nar det galler Cynthia, som enligt honom sjalv
inte har nagot emot att ta emot gavor och plocka av dyrbarheter fran en pretor hem-
kommen fran Illyrien och ga till sings med honom i 11.16.1 och 11.16.9. Han beklagar sig
dven over att Cynthia vill ha mer av dessa exklusiva varor och standigt ber honom att
skaffa fram det hon 6nskar.( 11.16. 17-18) Alla dessa dyrbarheter anser han férdarvar
allas men framst kvinnornas moral. De kyska kan latt kimpas ner, de nyrika stoltserar
med sina krigsbyten infor alla och alla kraver de mer och mer och priset héjs latt.

haec etiam clausas expugnant arma pudicas,

matrona incedit census induta nepotum

et spolia opprobrii nostra per ova trahit
nulla est poscendi, nulla est reverentia dandi,

aut si qua est, pretio tollitur ipsa mora. (II1.13. 9-14)
(dessa vapen betvingar de kyska som &ar instdngda, ----- frun skrider fram kladd i
slosarens formogenhet och slapar pa skammens krigsbyte infor vara blickar, det finns
ingen respekt att forara, ingen att ge eller om det finns, hojer sjdlva dréjsmalet priset)
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Roten till livets onda, anser han, dr pengarna och de gor sa att vi alla gar mot en
fortidig dod.

Ergo sollicitae tu causa, pecunia, vitae!

per te immaturum movtis adimus itev. (II1.7. 1-2)
(alltsa ar du ,Pengar, orsaken till vart bekymmer for livet, genom dig gar vi vagen till en
for tidig dod)

Sjalv vill inte Propertius, trots att han tillhér 6verklassen, bli jamford med dessa rika
(1.24C.49) och menar ill.24C. 37-38 att han inte har nagra anor fran en adlig sldkt och
att han inte ar rik. Vidare papekar hanill.34. 55-56

aspice me, cui parva domi fortuna relicta est,

nullus et antiquo Marte triumphus avi
(se pa mig, at vilken fran hemmet lamnades en ringa formogenhet och forfaderna inga
triumfer i forna krigstag hade)

att den formogenhet som lamnades till honom fran hans hem var liten och att hans
forfader inte genom krig fran forr deltog i segertag.

Om det vanliga folket, de mindre bemedlade i Rom, far man inte veta sa mycket i
dikterna. Om lantlivets enkelhet och fattigdom finns det en del beskrivet i ll.19 och i
111.13, vilket behandlas senare i kapitel 6. Att det fanns prostituerade i Rom fram-

gar av dikt 11.23, dar Propertius konstaterar att han har svart att komma i kontakt med
den kvinna som beharskar hans liv och sager att den kvinna behagar honom mer som
gar utan vakt pa Sacra Via i solkiga skor och star villigt till forfogande. Sjalv drar han sig
inte for att bjuda in tva gladjeflickor till sin bostad pa Esquilinen pa ett kuttrasju for
att skingra sina sorger och prova pa nya karleksvarianter, da Cynthia ar bortrest.
(IV.8.29-36) | 11.24A sager han ocksa att, ndr han inte har Cynthia, sdker han sig till de
som overallt ar till salu.

quare ne tibi mirum me quaerare Vviles
(ma det inte vara sa underligt for dig att jag soker mig till de som Overallt ar till salu)
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3.2 DE OFRIA

Quid mirare, meam si versat femina vitam
et trahit addictum sub sua iura virum (II1.11. 1-2)
(Varfor undrar du om den kvinnan styr mitt liv och for mig som en skuldsatt slav under
hennes rattsliga befogenhet)

quinque tibi potui servire fideliter annos (111.24.23)
(Jag har kunnat tjana fem ar troget som slav at dig)

Att vara ofri, att tjdna slav, var nagot som ganska ofta dyker upp i Propertius tankar
pa manga stallen i de tre forsta bdckerna, vilka utdragen ovan ar exempel pa.

Sitt forhallande med Cynthia sag han ju pa som ett servitium amoris, att vara i
slavtjanst hos karleken och han varnar ocksa sin van, Gallus, for att ndarma sig Cynthia,
for att han da smartsamt kommer att fa lara sig hur det ar att patvingas att vara slav.

tum grave servitium mnostrae cogere puellae
discere...... (1.5. 19-20)
(da skall du smartsamt tvingas lara dig min flickas slavtjanst)

Aven om man var fri fanns méjligheten att bli slav. Den, som inte kunde betala sina
skulder, kunde enligt I11.11.2 av domstol bli domd att bli skuldslav till sin fordrings-
agare. (addictum virum) %

Att vara slav i Rom var alltsa inte alltid sa latt. Risken att saljas var alltid stor. | dikt
IV.8,dar Propertius slav Lygdamus fixat till en fest i tradgarden for sin herre med utsokt
vin, rosor att stro ut samt musik fran flojt av en egyptier och taktklappande dvéarg och
dar till inbjudit tva gladjeflickor for sexuella lekar, allt for att Propertius ville hdmnas
Cynthias franvaro och resa till ort utanfér Rom, sa slutar hela tillstdllningen med att
Cynthia atervander och tvingar Propertius att sdlja sin slav genast.

Manliga slavar var dock bra att ha med sig som skydd, nar man var ute i det nattligt
oroliga Rom, vilket 11.29A.1-2 och 1.3.10 visar. | bagge dikterna ar Propertius ute pa
natten berusad och pa vdag hemat. | 1.3 vagleds han av sina slavars facklor men i de
andra finns inga slavar till hands och da 6verfalls han av en skara pojkar med facklor,
pilar och bojor och fors till Cynthias hus pa hennes bestallning. Pojkarnas nagot hot-
fulla ord i diktens slut pekar pa att det kunde vara farligt att vara ute pa natterna och
vad som helst skulle kunna handa.

38. Ahlberg, s 16
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I nunc et noctes disce manere domi.”
(ga nu och lar dig att stanna hemma pa natterna)

Slavar, om de var fran andra lander, kunde enligt IV.5. 51-52 bl.a. sdljas pa torget och
hade da speciella skyltar runt halsen med uppgifter om dem och kritade fotter samt
fick hoppa och skutta omkring for att visa upp sin fysiska status. Hoppet om frigivning
fanns dock alltid och i 111.6.1-2 lovar Propertius slaven Lygdamus att han skall lyfta bort
hans ok, om denne berattar for honom vad han vet, efter det att han besokt Cynthia
efter ett gral mellan henne och Propertius. Senare i samma dikt (41-42)lovar han, att
om det sker en lycklig férsoning mellan de gralande tack vare Lygdamus val genom-
forda aterbesok, att denne atminstone for Propertius del blir frigiven . Man kan undra
hur ofta man lovade runt och héll tunt!

| samma dikt (19-20) manar aven Cynthia Lygdamus att beratta vad han vet, att siga
sanningen och papekar att dven en slav, som skadar sanningen, kan straffas for men-
ed. Skrivningen pekar pa att slavar, genom sitt ambulerande som éverlamnare av
meddelande mellan olika personer, kunde fa tillgang till mycket information och som
Heyworth i sina kommentarer sdger, sa var slavarna i lag, i motsats till de fria, férvan-
tade att i forsta hand alltid stélla sig pa sin herres sida och enbart beratta vad de visste
under tortyr.39 Vad denna tortyr kunde innebara omtalas i IV.7. 35-38, dar Cynthia
anklagar, som dod, de tva slavarna Lygdamus och Nomas for att ha giftmoérdat henne
med vin. Om de skulle torteras med glodande jarnplat respektive lerskarva, skulle de
tvingas erkanna sina brott. Langre ner i samma dikt omtalas att slavinnan Lalage blivit
upphangd i sitt har av Propertius nya kvinna Chloris, bara for att hon vagat fraga om
Cynthias namn.

[ 1IV.7. 41-42 ndmns en av slavinnornas viktigaste uppgifter i hushallet, namligen att
vava ull samt att det var husets harskarinnas uppgift att vaga upp den dagliga mangd
som de ofria skulle behandla varje dag- sitt pensum. O strax efterat i texten omnamns
tva andra slavgéromal i ett hem, att amma och att passa upp matronan med spegeln
vid de dagliga bestyren for att hon skulle se vacker och frasch ut.

4. MAKTEN OCH MAKTENS ANGELAGENHETER

I bok 1 lyser makten med sin franvaro anda fram till slutet. | dikt 21 ndmns att Caesars
armé varit och stridit i Etrurien med foljd av att ett flertal manniskor dott. | dikten
efterat preciseras platsen till Perusia i Umbrien. Beldgringen av Perusia dgde rum ar 41
f.Kr.*' Férodelsen av Etrurien dyker upp igen i férsta diktens rad 29 i bok 2. Dikten, som
riktad till Maecenas, Propertius nye valgorare, ar ett forsvar till varfor forfattaren inte
vill skriva episka dikter om Caesar och andra krigshjaltar, som Maecenas gdrna skulle

39. Ahlberg, s638, 40. Dixon, s123 41. Bjorkeson, s 356
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vilja att han gjorde. Propertius menar da att han skulle tvingas att dra in Maecenas,
Caesars gode van, i krigiska sammanhang, som inte skulle vara sa smickrande for
honom och Caesar och anger som exempel det ovan namnda perusianska kriget, slaget
vid Mutina(ar 43 f.Kr.) Filippi(ar 42 f.Kr.)sjédrabbningen vid Siciliens kust (ar 36 f.Kr.
mot Sextus Pompejus) och slaget vid Actium,ar 31 f.Kr.)*’ Alla dessa exempel handlade
om de inbordeskrig, dar romare kaimpade mot romare under Octavianus triumvirala
makttid, en tid som Propertius forknippade med oro, instabilitet och dod, vilket
uttrycks tydligt i 11.15. 43-47.

non ferrum crudele neque esset bellica navis,

nec nostra Actiacum verteret ossa mare,
nec totiens propriis circum oppugnata triumphis

lassa foret crines solvere Roma suos.
(inte skulle svardet och inte heller krigsfartyget vara grymt och inte de varas déda ben
stortas i Actiums hav och inte skulle ett kringrant Rom héaftigt bekampad genom de sa
manga segertagen i trotthet 16sa upp sitt har)

Att Propertius fortfarande inte helt sluter upp bakom Caesar marks i rad 25 i samma
dikt, dar han skriver din Caesar, dock med tillagget att sa klart den store Caesar, skulle
vara den forste han skulle skriva om, ifall han nagon gang skulle skriva om episk
hjaltediktning Att Caesar ar maktig framgar aven i 11.7.5 och 11.31.1 och tillsammans
med det redan namnda dux i 11.16. 19-20 star det klart att Propertius anser att
Augustus har konsoliderat sin makt strax innan boken publicerades. (troligen 25 f.Kr.)
Att det blivit lugn och ordning samt att fred radde i Rom utldses av rad 40-41 i samma
dikt och att detta ar helt och hallet Caesars fértjanst genom att han segrat vid slaget
vid Actium. Raderna sager vidare att ett flertal av motstandarnas soldater dog dar och
att ledaren pa grund av en skadndlig passion under slaget tog till flykten for att satta sig
i sakerhet. Att lagga marke till att aterigen namns inte Antonius namn utan cerne
ducem . A andra sidan namns inte heller fér 6vrigt vid nagot tillfille i bockerna
Kleopatra vid namn.

Tonen mot Augustus ar har annorlunda anill.1. Den Propertius inte vill hylla far har
valfortjant dra. Att lova Augustus ara sker redan i 11.10. Hdr ndmns Augustus for forsta
gangen, vilket lar betyda att den tillkommit nagon gang runt ar 26 f.Kr. Har skriver han
att han har lust att skriva om de krig och bedrifter som finns hos Augustus som
framtida planer, som att bekriga partherna och ta hem de fanor Crassus forlorade i
kriget pa 50-talet f.Kr. och att fortsatta att erévra nya omraden bortat Indien och
Arabien. Dock vill han inte skriva nu och i en senare dikt 11.27.5-7 varnar han att detta
att fora krig mot andra folk som parther och britter ar farofyllda foretag med risk for

42. Bjorkeson s 356-357
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att manga liv kan ga till spillo:

seu pedibus Parthos sequimur seu classe Britannos,

et maris et tevrae caeca pericla viae
(vare sig vi foljer efter parther till fots eller britter med flottan bade till havs och till
lands finns vagens osakra faror)

Det planerade kriget mot partherna dyker aterigen upp i bok 3:s fjarde dikt. Nu ar dock
inte bara Caesar maktig utan upphdjs av Propertius till gud, deus Caesar, irad 1. Han
ar helt saker pa att Augustus kommer att atervanda hem och da utokat Roms
territorium, hamnat Crassus skamliga forlust av falttecken, segerrik med mycket byte
och gora ett stort triumftag pa Forums Sacra Via. Sjalv valkomnar han inte kriget (lII.5.
47-48) och menar att han sjalv inte drivs av lust till byte av guld och mdjligheten till for
tidig dod, utan att han haller sig till karleken, denna fredens gud. Pacis Amor deus
est.

Dikten ger oss ocksa en inblick i det typiska for ett triumftag, tag som holls ett flertal
ganger under Augustus tid vid makten®, vagnar med byten dar hastarna ibland
stannade upp nar folkhopen skrek, vapnen tagna fran de besegrade fienderna och de
fangna ledarna samt att pa skyltar kunde de entusiastiska askadarna lasa namnen pa
de stader som intagits. Aven I1.1. 31-34 behandlar ett av Caesars triumftg, ett av de
han féretog efter slaget vid Actium &r 29 f.Kr.**, dar symboler fér Egypten och Nilen
med sina sju armar drogs fram med kungar bundna med kedjor av guld runt halsen
samt tagna skeppsrammar fran fienden i Actium. Genom de personifierade floderna
visade triumfatorn fram att han besegrat de olika landerna och dess folk och da Nilen
Iag vid Romarrikets utkant, kom den att representera Roms varldsdominerande roll.*
Detta visar Propertius tydligt i lll.4. 3-4:

magna, viri, merces: parat ultima terra triumpﬁos;

Tigris et Fuphrates sub tua iura fluent.
(stort blir ert byte man; varldens dnde vinner dig triumfer; Tigris och Eufrat kommer att
flyta fram under din myndighet)

Nagot krig mot partherna blev det inte, utan IV.6. 79-84 berattar att Augustus fatt
dessa att ga med pa ett fordrag och att Rom fatt tillbaks de sa efterlangtade falt-
tecknen, som Crassus en gang forlorat men kanske ocksa att det senare skulle bli ett
nytt krig, dar kanske Augustus dottersoner med Agrippa, adopterade som hans séner
ar 17 f.Kr., skulle kunna erdvra parthernas egna.*®

Att krig pagick i imperiets utkanter far vi veta i 1V.3.77, dar det sags att Augustus kuvat
ett folk sygambrerna, ett germanskt folk vid Rhenlandet, ar 16 f.Kr. enligt
Bjorkesson.*’Att det var oroligt i savil vaster, norr och ster berattar Propertius i IV.3.
7-10. Britter och parther var farliga fiender.*®

43. Ostenberg, Staging the wor(d’s 288 44. Bjorkeson, s 357  45. Ostenberg, s 234
46. Bjorkeson s 413 47. ibid s413 48. ibid s 408
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Den krigshdandelse, som behandlas utforligast hos Propertius, ar slaget vid Actium och
dess fortsattning i Egypten aren 31-30 f.Kr. 111.11 och IV.6 tar upp dessa handelser och
bagge ar hyllningsdikter till Caesar Augustus och motstandarna ar Egyptens drottning
och en del av senatens medlemmar och Kleopatra beskrivs pa ett mycket negativt satt,
sakert till Augustus behag, som t ex.

famulos inter femina trita suos och scilicet incesti meretrix regina Canopi.
(en kvinna ofta brukad bland sitt tjanstefolk, och naturligtvis horan den osedliga
Kanopos drottning)

Enligt Propertius inleddes slaget med att den egyptiska flottan styrde mot och sedan
intill den romerska med segel och roddare, fartygen forsedda med skrackinjagade
kentaurer i féren. Sida mot sida kastades spjut och skots pilar och den romerska flottan
fick 6verhand och Kleopatra vande sin bat och flydde ivag i riktning mot hemlandet och
att hon dar begick sjalvmord med ormars hjalp. Att dven Antonius tog sitt eget liv i
Egypten ndmns i 111.9.56, det enda stalle i bockerna dar Antonius faktiskt finns med. En
del egyptiska fartyg togs och dess rammar fordes till Rom for att anvandas vid efter-
foljande triumftag. (11.1.34) | slutet av 11l.11 uttrycker Propertius sin tacksamhet over
det som Augustus gjort och att Rom knappast behover frukta nagot i fort sattningen
tack vare dennes valgarning.

vix timeat salvo Caesare Roma Iovem
(sa lange Caesar lever ma Rom knappast frukta Jupiter)

[ 111.9, en dikt tillagnad Maecenas, syns ocksa ett exempel pa den makt Augustus utévar
(23-29), den makt han formellt dven kunde utéva fran 23 f.kr. Nar Propertius vill for-
klara, varfor han vill fortsatta att skriva elegier och inte episk vers for Maecenas, tar
han upp sin valgérare som exempel, da denne inte vill ta pa sig nagra nya uppgifter i
statens styrande for Augustus, utan endast leva i lugn och ro. Han sager d3, att det ar
Caesar som ger mojlighet att utdva makt d v s att utse de som ar ambetsman och att
Maecenas, tack vare Caesar, tidigare haft makt att i Rom med vapen utdéma lagens
straff. Detta var 29 f.Kr. efter slaget vid Actium, nar Augustus var i Egypten.(se sid 10)

En som var villig att ta pa sig uppdrag for statens rakning var daremot Marcellus, son
till Augustus syster Octavia och gift med Augustus dotter Julia, ar 23 f. Kr. Dock dog han
senare samma ar i narheten av den kdnda och ndstan 6kdanda semesterstaden Baiae i
Campanien och dikt I11.18 handlar om dennes ddd i sitt tjugonde levnadsar. | rad 12 kan
man ldsa att han tagits dmt om hand av Augustus, att han var av ddel bérd och genom
en moderlig hand — troligen avses Augustus — anordnat teaterspel infor fulla, segel-
overspanda laktare men att infor déden betydde allt detta ingenting, aven om Pro-
pertius sager sig vara 6vertygad att Marcellus lamnat denna varlden som en gud liksom
en gang Julius Caesar. Man kan val nog tanka sig att dikten framfordes forsta gangen
muntligt infor den sorjande familjen!
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Att forandringarnas vindar borjat blasa i Rom visar 1.7 och 11.31. | den forsta uttrycker
Propertius sin lattnad att den stranga giftermalslagstiftningen, som Caesar Octavianus
forslagit, blivit upphdvd och att han da slipper att gifta sig. Om den ursprungliga lagen
genomforts hade han troligen inte fatt tillfalle att umgas fritt med sin Cynthia. Att
lagen tillkommit for att fler barn skulle fédas och det darigenom skulle bli fler soldater
till Roms harar visar raderna 13 och 14, dar Propertius frankt forklarar att han inte
tanker satta nagra barn, d v s framtida soldater, till varlden.

unde mihi patriis natos praebere triumphis?

nullus de nostro sanguine miles erit.
(Varfor skall jag erbjuda barn till faderneslandets triumfer? Inga soldater kommer det
att bli fran mitt blod)

Att lagen som troligtvis kom ar 28 f.Kr. inte kunde genomféras, berodde nog pa att det
blev stora demonstrationer och att Octavianus inte var helt sdker pa sin makt.** |
modifierad form genomfordes lagen senare ar 18 f. Kr.>®Karleken och har kirleken till
Cynthia betyder mer an alla krig. Temat att krig ar forkastligt och att ta hand om den
man alskar, sin hustru, betydligt viktigare och det aterkommer senare i andra dikter,
som t.ex. lIl.12, dar Propertius klandrar vannen Postumus for att han 6vergett sin Galla
for ett krig med partherna och dven i IV.3, dar hustrun Arethusa lamnats orolig hemma
av soldaten Lycotas.

En annan férandring i centrala Rom under tjugotalet var byggnadsverksamheten. Den
marks hos Propertius i 11.31, dar det nyuppférda Apollontemplet star i centrum for
handlingen. Templet var ett av de stora byggnadsprojekt, som fardigstalldes under
Propertius tid i Rom och en del av den forskdning som Augustus och Agrippa planerade
for imperiets centrum. (se sid 11) Propertius ger en beskrivning av templets utseende
med sina marmorkolonner fran norra Afrika med statyer mellan pelarna och sjalva
Apollonstatyn med sin lyra samt ett altare med reliefer med konstfullt utsirade oxar.
Caesar Octavianus invigde sjalv templet (ar 28 f.Kr.)>* och det var dven en hyllning till
triumfen vid slaget vid Actium, som vanns genom Apollons beskydd, varfor statyn
kallades Phoebus Navalis. (1V.1.3)

Av bockernas texter for 6vrigt ar det svart att marka av den stora byggnadsivern.
Bjorkeson papekar i sina kommentarer dock att i samma IV.1 ndmns Remus helgedom,
som troligen ar Quirinustemplet pa Quirinalen, som byggts om och invigts ar 16 f.Kr.
samt Curian, senatens motesplats, som restaurerats av Octavianus ar 29 f.Kr. efter en
brand.>

49. Suetonius 34 Heyworth s 21 50. Bjorkeson s357 51. ibid s402
52. ibid s403
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5. RELATIONER

Aven om Propertius skriver mycket om férhéllandena i allménhet i Rom och maktens
utdvande, gar det inte att forneka att hans bocker till storsta delen handlar om
relationer och da framst om relationen mellan man och kvinnor och karleken dem
emellan. Bok 1 skildrar till stor del Propertius och hans unga vanners sékande efter de
forsta erfarenheterna av det motsatta konet med Cynthia som navet i hjulet(ex I.3)och
i den sista boken ar nastan standigt narvarande det oundvikliga slutet, déden och
tanken pa doéden, med minnet av de dlskade spokligt svavande omkring i tankarna (ex
IV.7 och IV.11).

Det speciella med Propertius ar hans satt att forsoka satta sig in i det motsatta kénets
satt att tanka och inse att verkligheten kan ses pa olika satt, ibland diametralt motsatt
och ge plats i dikterna at dessa andra tankar dock med hans egna fargade glasogon
delvis pasatta, manga ganger enligt Racette-Campell langt bort fran tidens domine-
rande tankar.>® Cynthia ar den som oftast talar till oss av forklarliga skal, mer an nagon
annan kvinna under antiken. Nio tal haller hon och upptar 137 av bokens rader. Ovriga
kvinnor framtrader i tal pa 272 rader.>* Den Cynthia, som forfattaren som jagperson
framstaller, behandlar honom ofta illa och bedrar honom och portratteras som girig
och som han sjalv framstaller sig som nastan alltid trogen till, den Iater han i nasta
ogonblick framstalla sig sjalv som karleksfull, dmhetstérstande, utan materiella begar
och standigt trogen, anklagande poeten for att standigt hoppa 6ver skaklarna och att
vara karlekslos. Att dra sakra slutsatser om manlighet och kvinnlighet under 20- och
10-talen f.Kr. fran detta karleksforhallande ar darfor enligt mitt satt att se en aning
svart. Det finns dock andra som gjort tappra forsok (ex Wyke, The Roman Mistress
2002 och Raclette-Campell, The construction of Masculinity in Propertius 2009).
Propertius bjuder dock insikt i manlighet och kvinnlighet pa andra platser | béckerna.

5.1 SYNEN PA MANNEN

hac ego nunc mirer si flagret nostra iuventus? (I1.3A.33)
(ma jag harvid nu férundras om var ungdom haftigt brinner av atra)

sic primo iuvenes trepidant in amovre feroces

dehinc domiti post haec aequa et iniqua ferunt. (I1.3B.49-50)
(sdlunda skalver forst de oforskrackta unga i karleksiver, efter detta finner de sig
darefter tillratta till varje pris)

Att man betraktade mannens ungdomstid annorlunda dn den vuxnes, speciellt da det
galler karlek och sexualitet, visar ovanstaende citat. Cicero t.ex. bygger en stor del av
sitt forsvarstal i Pro Caelio pa att man maste tillata den unge mannen rasa ut och att
utforska sin sexualitet med villiga kvinnor och dven prostituerade(39-43, 48).

53. Racette-Campell, s101-102 54. ibid s64
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Propertius for sin egen del berattar i l11.15. 3-7 att han larde kdnna karlekens vag under
manga natter, efter att ha lagt av sig pojkdrakten, genom den i saken kunnige Lycinna,
som av den efterféljande mytens text mycket troligt var slavinna.

ut mihi praetexti pudor est sublatus amictus

et data (ibertas noscerve amoris iter.
illa rudes animos per noctes conscia primas

imbuit, heu nullis capta Lycinna datis!
(da lade jag bort pojkarens kladnad och blygsel och gavs friheten att lara kanna kar-
lekens vag. Under de forsta oerfarna ungdomsaren larde hon ut, ack och inga gavor,
under natterna, den erfarna och tjusiga Lycinna)

Nar saledes ungdomsarens skdlvande karleksiver tar slut, kommer den vuxne att vara
tadmjd och darefter leva ett liv i forndjsamhet anser Propertius saval som Cicero och
troligen dven man allmanhet i datidens Rom.

Denna karleksiver, jakten efter kadrlekserfarenheter, skymtar dven fram i bok 1 i um-
ganget mellan Propertius och hans vanner. Gallus ar t.ex. en rival till Propertius om
Cynthia i 1.5 och i l.10 ar forfattaren vittne till en karleksnatt med samma Gallus och en
annan flicka samt att i 1.13 ar han orolig att Gallus rykte som forforare vaxer och att
han dar vid kanske r&kar ut fér ndgons hamnd. Aven vinnen Bassus i |.4 framstdr som
en person som jagar flickor och aven honom varnar Propertius for att Cynthia kan
sprida rykten och fortal och att foljden kan bli att Bassus stangs ute fran andra flickors
dorrar. Propertius sjalv har inte i bok 1 samma attityd som sina vanner. For honom &ar
Cynthia allt och att vara henne trogen nu och for evigt bedyrar han pa flera stéllen.

| Pro Caelio tar Cicero upp fler satt att vara pa som ung, férutom att agna sig at
karleksutsvavelser bl. a festandet. Festandet finns dven hos Propertius, som t.ex. i
1.14.1-4. Att det nog kunde bli ett rejalt festande framgar av bade 1.3. 9-10 och 11.29A.
1-2, dar det beskrivs att forfattaren ar pa vag hem i ett mycket onyktert tillstand.
Fyllefestande ar ingen modern foreteelse!

Av den unge i 6verklassen forvantades dven, att han skulle, som i ett led i sin utbild-
ning, ge sig utomlands antingen for att direkt studera vid nagon kand studieort eller att
gora tjanst i underordnad position hos en provinsambetsman men dven ibland bara att
folja med som sallskap.>>Caelius i Pro Caelio t.ex. for till Afrika for arbete (73) och Ca-
tullus till Bithynien som sallskap(46). Propertius erbjuds av sin van Tullus att folja med
till Jonien i Asien men sin vana trogen anser han att det viktigare att stanna hemma for
sin karleks skull och att Cynthia inte skulle gilla att han gav sig av. Han menar att lara
kdnna det larda Athen och titta pa gamla skatter i Asien ar kanske inte sa mycket for
honom jamfort med att odla kdrleken till Cynthia. Tullus dyker sedan upp i lll.22,

55. Ingemark-Gerding, riv och dod i Antikens Rom S 122
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dar Propertius anser att han varit borta fran Rom alldeles for lange och att han bor
komma hem och sager dar vid att vad an av underbart som finns i varlden, mater inget
av det sig med allt det underbara som finns i Rom och ger nagra exempel pa det(7-14)
samt pekar pa att Rom star for en speciell rattrogenhet och att det ar denna rattro-
genhet och mattfullhet efter segrar i krig och inte vapnen i sig och sjalva kriget som
gjort Rom stort och maktigt.

nam quantum ferro, tantum pietate potentes

stamus: vitrices temperat ira manus
(ty vi star maktiga lika mycket genom svardet som genom rattradigheten: vreden gor
handernas segrar mattfulla)

och slutar med att Tullus bér komma hem till Rom och till de vackraste platserna som
finns i varlden och sdka aran vardig sin att hemma i Rom.

For den vuxne mannen tillhérande overklassen var det viktigaste enligt Raclette-
Campell vid den tid da Propertius kom till Rom, att mannen férvantades vara aktiv i
politiska och militdra angeldagenheter och att uppratthalla sin familjs och slakts dra i det
offentliga livet genom sin ambition att férbattra forhallandena i sitt hushall samt fa
lydnad av bade fria och ofria familjemedlemmar men hon skriver ocksa att tiden som
foljde artiondena darefter kannetecknades av en l[angsam forandring i dessa avseen-
den genom Augustus allt stadigare grepp om makten.>®

Hur stéller sig da Propertius till dessa forvantningar pa mannen och da pa honom sjalv
som en del av 6verklassen? Kort sagt kan man sdga att han en kdring mot strommen.
Hans attityder och varderingar gar i helt motsatt riktning. Deltagande i det politiska
livet avstar han ifran och sager i 1V.1. 133-134 att Apollon férbjudit honom att ge sig ut
pa Forum och i stallet dgna sig helt at att dikta. Han &r inte fodd till ara och berém och
inte [amplig for krigstjanst. Den enda krigstjanst han kan tanka sig ar militia amoris,
att vara soldat i kdrlekens krigstjanst och att njuta en arofull déd for karlekens skull
(1.1. 47-48) Att bilda familj och satta barn till varlden dr honom helt frammande. I 11.7
sager han att han hellre forlorar huvudet med det liv han lever an att han forstor livet
for en brud,

nam citius paterer caput hoc discedere collo,
quam possem nuptae perdere more faces

(ty hellre foredrar jag att skilja huvudet fran denna hals, dn att jag skulle kunna genom
mitt satt att leva fordarva en bruds glod)

och att han inte tanker skaffa kommande soldater till framtidens triumftag samt att
karleken till Cynthia betyder mer &n att forse fosterlandet med nytt blod. (I1.7. 13-14,
19-20) Fastan, pastar han, att Cynthia alltid dr hans alskarinna, sa betraktar han henne
anda som sin hustru och ingen annan kvinna kan férfora honom. Dock efter Cynthias
dod lever han ihop med Chloris, mycket troligt i ett dktenskap(IV.7.72) men det kan ju
bero pa den for riddarna nastan tvingande dktenskapslag som Augustus genomforde ar
18 f.Kr.”’

56, Raclette-Campell s9-10 57. Bjorkeson. s 362
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5.2 SYNEN PA KVINNAN

Propertius sista dikt IV.11 om Cornelia, halvsyster med Augustus dotter Julia®®, barn till
Cornelius Scipio fran en historiskt beromd familj och maka till Lucius Aemilius Paulus,
konsul &r 34 f.Kr. och censor ar 22 f.Kr.>?, ger oss en utmarkt insikt hur synen pa en
matrona, en overklasskvinna, var. Propertius later henne som ande halla sitt eget
gravtal till den s6rjande maken och familjen. | talet bedyrar hon att hon alltid varit
trogen sin man

in lapide hoc uni nupta fuisse legar
(pa denna sten skall ldsas att hon varit brud fér en enda)

och alltid foljt de normer och lagar som samhallet haft och varit ett gott féoredome for
hela sin familj. Slaktens lagar och traditioner har hon levt efter och hedrat sin moder
samt sakrat dttens fortlevnad genom att ha fatt barn.

nec mea de sterili facta rapina domo.
(och inte blev jag borttagen fran hemmet ofruktbar)

Barnen har hon tagit dmt hand om och trostat vid behov, sa val att hon nu vid sin dod
kunnat fornimma att de vordat hennes likbal, ett likbal prisat av alla.

Den trogna hustrun var saledes ett ideal inom 6verklassen. Dikterna 111.12 och IV.3
visar dven detta. | 111.12 ar det Galla som Propertius hyllar for sin kyskhet, trots att
maken/vannen Postumus gett sig ivag pa krigskampanj i 6ster och han papekar att
Rom ar en farlig stad med sitt utsvavande liv. Vad an Postumus gor kommer Galla att
gldmma det och falla om halsen p& honom vil kommen hem. Aven Arethusa i IV.3
tecknas som en trogen krigarhustru men hon daremot kommer endast att ta emot
mannen Lycotas, om han varit i sin tur trogen mot henne. Det som ar intressant med
Arethusa ar att hon visar ett 6ppet intresse for erotik, vilket en 6verklasskvinna i
allmanhet inte skulle ha funnit lampligt, nagot som gor att man kan misstanka att hon
inte dr nagon riktig matrona® eller sa ar det formulerat just for att passa in den tinkta
situationen, dikten skriven som ett brev, tdankt att ldsas enbart av den mottagande
mannen.

Propertius anser denna kyskhet beundransvard, speciellt eftersom sa manga andra
kvinnor ger sig ut pa Roms gator och séljer sig sjalva.(11.32. 41-51) "Att plocka ner
stjarnorna ar lattare an att fa kvinnor att avsta fran att synda och att vilja dygdens liv
finns knappast langre”. Samtidigt anser han i samma dikt att Rom skulle vara en
mycket lyckligare stad om kvinnorna trotsade tidens radande seder och fick leva ett
fritt liv och bestamma oOver sig sjalva. | 111.14 lagger han ut sin tankegang ytterligare
med att jamfora Spartas satt att uppfostra och se pa kvinnors satt att leva med
romarnas och dar vid anser han att romarna borde ta efter deras normer.

58. Bjérkeson, $362 59. ibids 148 60. PoIiakoff, The weapons ofr[oye and war S 94
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nec timor aut ulla est clausae tutela puellae

nec gravis austeri poena cavenda viri.
nullo praemisso de rvebus tute loquaris

ipse tuis: longae nulla repulsa morae.
(Och inte finns det fruktan eller instdngda flickor under nagons beskydd och inte en
strang mans harda straff att akta sig for. Du ma prata tryggt om personliga
angelagenheter med henne sjalv, utan att ha skickat bud i foérvag: inga nej tar lang tid
att fa)

Genom sina idrottsliga 6vningar i allahanda sporter ar de inte radda for ndgonting och
stangs inte in i skydd av stranga formyndare och bekymrar sig inte for stranga straff
samt for sin egen talan och vill de inte ha med en att gora, far man reda pa det utan
drojsmal.

Att det fanns 6ppen och tillaten prostitution i Rom framgar pa flera stéllen i béckerna.
Sacra Via som leder fram till Forum Romanum anges som en plats, dar man kunde
kOpa det mesta av glitter och glans (I1.24 B.11-14) men aven sex.(11.23.15) Av IV.5.
framgar det dven att det fanns kopplerskor, som bistod de prostituerade for att fa fram
kunder men adven for att foérsdka plocka sexkdpare pa sa mycket pengar som mojligt,
val medvetna om att ungdomens och skdnhetens tid inte varade sa hemskt lange.

dum vernat sanguis, dum rugis integer annus

utere, ne quid cras libet ab ore dies! (59-60)
(medan blodet ar friskt som varen, utnyttja aldern medan den &r orérd av rynkor, for
att inte det som behagar idag imorgon har flytt fran ditt ansikte.)

Propertius sjalv tar avstand fran Acanthis, kopplerskan och 6nskar henne allt ont
foresprakande att hon forstort hans karleksforhallande med Cynthia.

Att det var svart att fa kontakt med kvinnor, speciellt da unga ogifta, framgar dels av
stycket dar de prostituerade gar utan vakt pa Sacra Via, vilket betyder att manga
tydligen hade beskydd av nagot slag med sig och dels av att i l1l.14. 29-30 beskrivs att
flickorna hade en valdig skara runt omkring sig, medférande problem att komma nara
dem.

at nostra ingenti vadit circumdata turba,

nec digitum angusta est inseruisse via.
(men en omgivande valdig skara gar omkring de vara, och inte gar det att sticka in ett
finger i det tranga rummet.)

Samtidigt framkommer det tydligt pa flera stéllen, att kvinnorna ocksa var ute for att
synas och visa upp sig, férsedda med konstfulla frisyrer, valsminkade, ibland efter
utlandskt manér och iférda dyrbara och konstfulla klader. (1.2. 1-6, 11.18.13, 111.14.27)
Propertius gillade inte alls detta, utan ansag att kvinnan skulle vara som hon ar skapt,
utan forkonstling och flard och ej ta efter frammande satt att vara och kla sig.(l.2. 5-8)
Lattast att fa kontakt tycktes det vara pa teatrarna, speciellt om man rakade sitta
bredvid nagon(ll.22A. 4-10), vilket ju dven Ovidius bekraftar i Ars Amatoria nagra ar-
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tionden senare.(89-100)

Fragan kommer da till hur man skall se pa Cynthia. Propertius skildrar henne, framst
genom hennes egen utsaga, som en sorts matrona, den trogna askarinnan/hustrun
lojal mot honom med eget hus, portvakt och slavar som passar upp henne, arbetande
pa dagens pensum vid spinnrockarna(lll:6) samt som en sorts oberoende lyxprosti-
tuerad kurtisan férvantande sig gdvor av mannen, erbjudande sina tjanster pa sina
egna villkor, den typ av kvinna som vi dven kanner till fran Catullus Lesbia och Clodia i
Ciceros rattegangstal i Pro Caelio.*

Det finns forskare som anser att Cynthia helt ar en litterar konstruktion och aldrig
funnits som en historisk person, eftersom hon i sig forenar tva helt oférenliga personer
och att Propertius skapat henne for sina egna syften skull.®? De flesta forskarna anser
dock att Cynthia funnits men att Propertius i elegins tjanst och for sin egen framgangs
mojligheter anpassat henne efter tidens behov. Sjalv &r jag bojd att halla med Peter
Fransson att Propertius bygger sin framstallning pa egna erfarenheter och tagit ut
svangarna utefter tidens poetiska ideal.®® Holcombe menar ocks4 att skriva om en icke
existerande person med Cynthias charm, skulle inbjuda till atldje hos en dverklass som
forvantade sig att fa lasa om ndgonting, som angick deras egna liv och attityder64.
Caelius i Pro Caelio skulle sdkert dven aldrig ha blivit frikdnd av juryn, om mannen dar
inte ansett, att det mesta av det Cicero framférde om Clodia, inte stamde med
verkligheten.

Att Propertius sjalv ansag att han tog ut svangarna i de tva forsta bockerna sager han i
.11.7

ista ego praeterita iactavi verba iuventa:
(tidigare nér jag var ung slosade jag med de dar orden)

att han tidigare i livet som ung kanske slésade med orden, iactaviinnefattande att
han lade till bade det ena och det andra, framhallande sig sjalv pa ett skrytsamt satt
samt att han nog inte var sa sanningsenlig alltid.

5.3 AKTENSKAP OCH BARN

omnis amor magnus, sed aperto in coniuge maior (I'V.3.49)
( All karlek innebar nagot stort men den som kan visas oppet | ett dktenskap ar storre)

Det finns nagot storslaget i all slags kdrlek men den karlek som kan visas 6ppet i ett
aktenskap ar att féredra. Man kan undra om orden, Propertius lagger i Arethusas mun,
ar den for situationen passande, kanske hans egna efter sitt férhallande med Cynthia,

61..Holcombe, S3 62. Wyke, The Roman mistress s 30
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framvéaxta av erfarenhet och mognad eller kanske placerade dar med tanke pa
Augustus nya lagstiftning &r 18 f.Kr.®> Raden stimmer i alla fall daligt in med den syn
Propertius uppvisat tidigare om dktenskapet i 1.7, dar han sjalv inte kan tanka sig att
gifta sig och inte heller skaffa sig barn. Att det fér Arethusa var férmanligt att vara gift,
var ju klart ifall mannen, soldaten Lycotas, skulle d6 under strid. James med flera andra
har framfort att det ar mycket i dikten som pekar pa att Arethusa inte ar en med-
borgarhustru, utan en kurtisan med ett exklusivt giftermalskontrakt med en man
under en avgransad krigstjéinstg('iring.66 Det var vanligt att man vid dktenskapets in-
gaende skrev speciella kontrakt men inte helt nédvindigt rent lagligt satt.®’

Om detta kontrakt skriver Propertius i l11:20, da han ar pa forforelsestrat med en ny
flicka.
foedera sunt ponenda prius signandaque iura

et scribenda mihi lex in amore novo.(II1.20 15-16)
(vi bor utstélla en forbindelse forst och faststalla ett avtal och jag bor skriva ett
kontrakt pa var nya karlek)

Propertius framhaller, att innan paret gar till séngs bor de skriva ett rattsligt kontrakt
som ett tecken pa deras trohet i framtiden

contineant nobis omina prima fidem (24).
(Dessa forsta lyckonskningar ma vidmakthalla var trohet)

Av texten framgar det att avtalen férsags med nagon slags sigill som pant och att man
ingick en edlig forbindelse vid ett altare. Denna ed svors vid féraldrarnas ben och aska
vid ett hemaltare enligt 11.20. 15-17.

Att ha fina anor var viktigt for 6verklassen vid giftermal och for manga var det ett satt
att skapa politiska allianser, varvid foraldrarna ofta kom med forslag till ampliga
giftermalskandidater. Det viktiga i aktenskapet var inte karleken utan att satta barn till
varlden®. Cornelia i IV.11 visar detta i sitt egna begravningstal till maken Paulus. | rad
29-32 pekar hon pa att hon sjalv ar av beromd slakt liksom i rad 65-66 att hennes bror
varit ambetsman tva ganger, ena gangen konsul, den hogsta @mbetsmannabefatt-
ningen men dven att maken i rad 67 varit censor, vilket man inte kunde bli om man
inte forst hade varit konsul. Hon papekar dven att hon sakrat slaktens fortlevnad
genom att foda tva barn. Inte nagon gang i hela talet namner hon nagot om karlek till
mannen.

Hemgift kunde ges till mannen(IV.4.56, IV.7.48) men var frivillig och skulle vid skils-
massa eller dod aterbetalas®. Innan bréllopet kliddes bruden i en speciell drikt och en
bindel fastes runt haret.(1V.3.15, IV.11. 33-34). Senare gick ett brollopstag till mannens
hem med facklor i spetsen och under sang till guden Hymens &ra.(1V.4.61)

65. Bjorkeson s362 66.James, camws.org .....3A3James.pdf.  67. Ingemark m.fl., s44-45
68. Ingemark m.fl., s 43-46 69. ibid s44-45
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Hemkommen méttes bruden av en fackla och en skal vatten’® och vattnet stinktes pa
bruden(lV.3.15). Dagen avslutades i den dkta badden.(IV.4.62) Avsikten med
dktenskapet var ju barn och fruktsamma maodrar kunde bara en speciell drakt. (IV.11.
61-62) Barnen skulle tas omhand framst av modern och skulle ndgon av makarna do,
borde den efterlevande snart gifta om sig.(IV.11. 85-86) Nar barnen fotts forvantades i
en valbargad familj att en amma skulle ta hand om barnen. Arethusa i IV.3. 41-42 sitter
och vantar tillsammans med amman att vintern skall ta slut och att Lycotas skall
komma hem och géra henne med barn. | IV.7. 73-74 ber Cynthia Propertius i drém-
men att han skall se till att hennes egen gamla amma inte skall fa uppleva nagra sista
besvarliga ar. Att den kvinnliga kroppen férandrades i och med amningen visar Pro-
pertius i [1.15. 21-22, dar han ar glad att flickan vid hans sida inte har hangbrost. Barn
fick vid fodelsen en amulett, bulla, att fastas vid halsen och denna togs av nar det
nadde vuxen alder, da dven den speciella drakt barn hade byttes till en vuxenklad-
nad.(IV.1. 131-132) Nar foraldrarna blev gamla forvantades barnen ta ansvar for de
gamla och att de vid de gamlas d&d skulle vara narvarande vid begravningen . (1V.11.
71-72,1V.11. 95-98)

5.4 NAR DODEN SKILJER AT

sic nobis, qui nunc magnum speramus amantes,

forsitan includet crastina fata dies. (11.15.53-54)
(sa for oss alskande som nu hoppas mycket, kanske nasta dag kommer att sluta med
undergang)

at vos incertam, mortales, funeris horam

quaeritis, et qua sit mors aditura via:
quaeritis et caelo, Phoenicum inventa, serano

quae sit stella homini commoda quaeque mala.
seu pedibus Parthos sequimur seu classe Britannos,

et maris et terrvae caeca pevicla viae :
rursus et obiectum flemus caput esse tumultu,

cum Mavors dubias miscet utrimque manus;
praeterea domibus flammam domibusque ruinas,

neu subeant labris pocula nigra tuis. (11.27.1-9)
(men ni dodliga, ni soker veta begravningens osakra timme och vilken vag déden
amnar narma sig och ni soker pa den klara himlen med feniciernas upptackter vilken
for manniskan den lampliga stjarnan ar och den daliga. Vare sig vi foljer efter parther
till fots eller britter med flottan bade till havs eller till lands finns vagens osakra faror:
och aterigen begrater vi livet genom att kastas in i ett plotsligt krigsutbrott, ndr Mars
for samman de bada hararna till oviss valdsamhet, vidare en eldsvada i husen eller ras
och inte heller de I6mska giftbdgarna som smyger sig pa dina lappar)

70. Ingemark m.fl. s 49
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Doden och den efterféljande begravningen ar ett tema for Propertius igenom alla hans
bocker med start fran 1.6. 27-28 och 1.7. 23-24 till allra sista dikten IV.11 med Cornelias
begravningstal. Doden finns alltid ndarvarande som alternativ, nagot som enligt forsta
citatet ovan standigt kanske hor morgondagen till. Vi dédliga undrar jamt, nar det
kanske kan ske och hur. Propertius namner har i nasta citat att krig, krig mot andra folk
som t.ex. parther och britter eller inbérdeskrig som mycket troliga dédsorsaker, vilket
aterigen visar hans mycket negativa installning till krig men sager aven att nar som
helst i din vardag kan en eldsvada bryta ut i ditt hus eller helt enkelt bara huset rasar
over dig, de sista alternativen belysande att livet i Rom kunde vara mycket farligt. Har
du fiender ar det latt att du forgiftas. Brand och ras fran hoga hyreshus var vanliga i
Rom och ndgot som Augustus forsokte forbattra genom sina sakerhetsreformer och
genom en ny distriktsindelning av Rom.(se sid 11)

Tanken pa den framtida begravningen dyker upp for forsta gangenil.17. 11-12 och 19-
24. Dar framgar det att poeten forvantar sig att hans kropp skall laggas pa ett likbal och
allt branna ner till endast nagra benknotor och aska finns kvar och att sedan resterna
skall laggas i jorden. Cynthia hoppas han skall offra sitt har vid antandningen av balet,
vidare att hon faller tarar och nar allt ar klart hogt ropar hans namn, for att sedan
deponera askan i en grop mellan planterade rosor. Darefter skall en sten resas som en
gravvard.

I 11.13 blir Propertius mer utforlig om sin begravning och ger instruktioner till Cynthia
att den skall vara mycket enkel, en plebejisk, med endast hans tre bocker i liktaget och
att Cynthia skall vara dar klésande sitt blottade brost, standigt klagande ropa hans
namn och att trycka en sista kyss pa hans iskalla lappar, medan fran en liten
parfymbagare av onyx ges parfym fran Syrien som offergava. Askan laggs sedan i en
liten gravurna av brand lera och pa stenen skrivs tva enkla rader

--------------- "QUI NUNC IACET HORRIDA PULVIS,
UNIUS HIC QUONDAM SERVUS AMORIS ERAT”.
( Den som har nu ligger som iskall aska var en gang en karleksslav till en enda.)

Av texten framgar det att det fanns olika satt att begrava folk. Den plebejiska betyder
en begravning for vanligt folk, en enklare, da i motsats till en patricierbegravning, en
mer pakostad begravning for 6verklassens familjer. Propertius ger nagra égonblicks-
bilder, om vad som kan handa vid en riktigt fattig persons begravning, vid Cynthias
begravning i IV.7 och likasa Achanthis, kopplerskans i IV.5. Acanthis, som han ju 6nskat
allt ont, far representera hur det skulle kunna vara, nar forhallandena inte var sa gynn-
samma. | liktaget gar det knappast nagra manniskor alls, ndstan bara den doendes
hund. Mithran, bindeln som lindades runt den dédes hjdssa, var nagra smutsiga tyg-
stycken snabbt hoprafsade fran nagon annan och urnan, som askan lades i, sprucken
och pa gravhogen planterades inget trad, utan dar var det mycket troligt att ett vild-
fikontrad skulle sitta sig av sig sjalvt forstérande graven.”* Pa graven slingde sedan
folk som gick forbi skrovliga stenar av avsky. Av IV.7. 33-34 framgar det att det var

71. Hutchinson, Propertius Flegies4s 152
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vanligt att lagga blommor pa graven och att forsona sig pa gravplatsen genom att
bracka en askurna i bitar. Fattigmansbegravningen férknippades ofta med tegelpannor,
da man tidigare dels tackt kroppen med sadana och att man vid graven lagt en te-
gelpanna med inskription av namn och alder som markér for graven.”? | IV.7.26 marks
detta genom att Cynthias huvud ligger pa likbaren pa en sprucken tegelpanna dar vid
markerande standarden pa begravningen.

Hur en 6verklassbegravning kunde ga till skildrar Propertius framst i 11.13. Ett langt
liktag gick igenom staden till den av stadens portar(1V.7.29), utanfor vilken staden hade
sitt begravningsomrade. Roms stora begravningsomrade |ag pa vagen soderut, via
Appia”® och for de familjer, som ville att den dodes gravplats och eventuella monu-
ment skulle synas, forsokte man fa en val synlig plats nara vagen. Propertius for sin del
ville ha sin gravplats pa en oansenlig plats(l1.13.33) och inte vid en stor vag dar mycket
folk strommande forbi.(l11.16. 26-29) | begravningsfoljet skulle baras bilder, byster eller
vaxmasker av den dode(ll.13A) burna helst av personer i tidstypiska klader symboli-
serande att fiderna hamtade den déde’® och graterskor klagande och jamrande sig
hogt utropandes den dodes namn samtidigt som de kloste sig pa armar och brost
(1.13. 27-28) Liktaget var kladda i speciella svarta sorgetogor och gick med huvudena
nerbdjda.(IV.7.28)

Vid kremeringsplatsen hade ett likbal av tra staplats och dit fordes likbaren, som kunde
vara fint utsmyckad, t ex pa attaliskt satt med guldbrokader(11.13.22)”, dar kroppen
vilade med huvudet pa ett speciellt stéd, ibland med dyra elfenbensinldggningar for de
riktigt rika(11.13. 21) eller da pa en tegelpanna enligt tidigare for de fattiga. Pa kroppen
stanktes parfym eller olja(11.13.30) och vid antédndningen av balet med en fackla blaste
nagon i en sorgetrumpet (IV.7.9) och helst skulle man marka véldoften fran balets
topp.(IV.7.32) Gavorna man hade med sig lade man bredvid liket eller i sjalva balet och
de fick brinna tillsammans med den déde.(I1.11. 3-4) En vakt kunde tillsattas vid graven
for att ingen skulle komma och leta efter eventuella anvandbara rester.(111.16.24 och
IV.7.25) Vakten kunde dven fa uppgift att [ata en sorgeton skalla fran en kluven her-
deflojt. Benresterna och askan lades i en urna och begravdes sedan i en grav, som
kunde se olika ut beroende pa hur mycket pengar familjen ville spendera och nagon
form av monument uppfordes, likasa beroende pa vilja, behov och pengatillgé’mg.76
Man forvantade sig att barnen skulle delta i begravningen och efterat borde slaktingar
och vanner besoka och skdta graven samt ha den dode i aminnelse.

72.Ingemark m.fl. s 194  73. ibid s 202 74. Ahlberg s 409
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tu tamen amisso non numquam flebis amico:

fas est }oraeteritos Ssemper amavre viros. (I1.13. 51-52)
(likval skall du alltid begrata en foérlorad van: det ar alltid ratt att dlska manniskor som
levde forr)

Kransar kunde laggas ut och valdoftande oljor medfdras och placeras vid graven.(ll.16.
23-24) Ett begravningstrad, helst ett lagertrad borde planteras vid graven(l1.13. 33-34)
och vilda vaxter, som t.ex. murgréna rensas bort.

Intressant i detta sammanhang ar att Propertius i l11.13. 15-22 tar upp en hinduisk
begravning av mdn och nidmner att det finns en lag dar borta i Ostern som tillater
ankebranning och att ankorna tavlar om att fa bli den som dor tillsammans med
mannen pa balet.

Efter doden trodde man i allmanhet att en fard 6ver floden Styx vantade och ett liv i
underjorden, ej sa speciellt behagligt, med ett fatal forunnade att fa komma till
Elysiums lyckliga falt.(IV.7. 55-60) Fér manga var det dock eftertraktansvart att leva
kvar i de kommande sldkternas tankar och helst att bli for evigt ihagkommen enligt
devisen att s3 linge ndgon kommer ihdg en ir man inte riktigt dod.”’ Att resa en sten
eller bygga ett monument med inskrifter om ens liv dyker upp pa flera stallen hos
Propertius och drommen om ett evigt liv genom sin forfattarkonst syns tydligt i bade
1.1 ochilll.2.

meque inter sevos laudabit Roma nepotes:

illum post cineres auguror ipse diem.
ne mea contempto lapis indicet ossa sepulcro,

provisum est Lycio vota probante deo.” (II1.1. 35-38)
(jag kommer bland senare tids attlingar | Rom att prisas: den dagen férutspar jag ar
bestamd till efter min gravsattning. Stenen éver mina ben skall kungoéra att det inte ar
en ringaktad grav, l16ftet ombesorjes av den bekraftande Lykiska guden)

Propertius spar har, att han kommer att prisas bland Roms efterkommande efter det
att hans kropp blivit aska och att gravstenen 6ver hans benrester kommer att antyda,
att det inte dr ndgon som ar ringaktad som ligger dar och att det ar hans diktkonst som
kommer att visa det.

[ 111.2. 25-26 skriver han att flickorna i Rom dyrkar hans sanger nu och att Cynthia kan
prisa sig lycklig 6ver att ha blivit beromd genom hans bok och menar att pyramider och
Mausollos statliga grav, exempel pa antikens sju underverk, till sist kommer att lyda
under forgangelsens lag men att hans namn inte kommer att drabbas av déden.

at non ingenio quaesitum nomen ab aevo

excidet: ingenio stat sine morte decus
(men genom snillet det vann kommer namnet i obegransad tid inte att raka i glomska:
genom sin begdvning star aran kvar utan att do)

77 Ingemark m.fl. 5188 75 Bjsrkeson s382 Apollon hade ett orakeltempel vid helgedomen i helgedomen i Lykien
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nec forma aeternum aut cuiquam est fortuna perennis:

longius aut propius mors sua quemque manet, (11.28C.57-58)
(och utseendet varar inte for evigt eller lyckan ar inte ndgot som ar bestandigt: den
egna doden vantar for var och en forr eller senare)

Doden vantar oss alla forr eller senare och lyckan och skdnheten bestar inte for evigt.
Genom storre delen av bockerna forvantar sig Propertius att déden nog kommer till
honom tidigare an de flesta och att bli gammal och vara nara déden ser han i allman-
het inte som nagot eftertraktansvart. Da blir man rynkig och far veck i ansiktet
(1.18A.6) och kroppen blir bojd (11.18A.20), haret vitt (111.5.24) och speciellt de kvinnor
som varit vackra maste rakna med att bli forsmadda, lida han och utsattas for sadant
som de gjort andra tidigare i livet. (11.24. 35-36). Som gammal blir man konservativ och
moraliskt fordomande mot de ungas satt att vara och att leva for stunden. (I1.30. 13-
15) Men dock, om Propertius av alder skulle bli oférmogen att dgna sig at karleks-
konsten, skulle han kunna tdnka sig att dgna sig at att utforska naturen lagar och
under. (IlI.5. 23-28)

Om man nu blev gammal, var férhoppningen hos éverklassen, att de gamla skulle tas
om hand av sina barn och att dessa skulle hos foraldrarna iaktta deras nalkande
alderdom och se till att inga modor sparades for deras omsorg. (IV.11. 93-96)

6. ARBETE OCH FRITID

Tu licet abiectus Tiberina molliter unda
Lesbia Mentoreo vina bibas opere,
et modo tam celeres mireris currere [intres
et modo tam tavdas funibus ire rates
et nemus omne satas intendat vertice silvas,(I.14.1-5)

(det behagar dig att vallustigt ligga utstrackt intill Tiberns boljor och vara sysselsatt
med att dricka lesbiskt vin ur mentorisk pokal och an férundras du Over att sa snabba
roddbatar skynda forbi och an sa langsamma flottar flyta fram med rep och att
planteringarna stracker sina planterade trad helt och hallet mot hojden,)

Detta lilla citat sammanfattar pa ett enkelt satt forhallandet mellan arbete och fritid
for overklassen i Rom. Arbetade gjorde de andra och sjalv njot man av det goda livet, i
att fa ligga i en av de anlagda parkerna vid Tiberns strand behagligt utslangd pa marken
drickande gott vin fran den grekiska 6n Lesbos, kant for sina fornama vinodlingar790ch
titta pa hur olika sorters batar fraktade upp de produkter till Rom man sjadlv behovde
for sin tillvaro. | ett flertal dikter skildrar Propertius 6verklassens framsta syssel-
sattning, namligen att umgas med likasinnade, att trdffas for samtal och i fest med
vinet flodande i stora mangder. Dikt I11.10 ger ett bra exempel pa en stor fest, i

79. Ahlberg m.fl. s 494
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det hér fallet Cynthias fodelsedagsfest, dar husaltarna bekransades, bestanktes med
rokelse och lystes upp av lagor. Gasterna samlades vid borden och det dracks flitigt
(maten verkar alltid ha en undanskymd roll), det spelades flojt och dansades, tungorna
I6stes genom drickandet och man kastade tarning om vem som skulle bli kdr nasta
gang. Att kasta tarning var tydligen populart for Propertius namner det vid flera
tillfallen .

Skvaller stod tydligen ocksa hogt i kurs vid festerna. | 111.24, dar det star klart att
Cynthia och Propertius férhallande ar slut, konstaterar poeten att hans samvaro med
Cynthia blivit utsatt for 16je vid gastabudsborden och att den som sa énskat kunnat
fortala honom fritt. Att vinet till stor del férdarvade hans eget och andras omdéme och
skadade hans forhallande med kvinnor konstaterar han i [1.33B

vino forma perit, vino corrumpitur aetas,

Vino saepe suum nescit amica virum
(livet forsamras genom vinet, utseendet forstors, genom vinet kdanner karestan ofta
inte sin man)

men ocksa i [1.34.22. Samtidigt lever dock Propertius i nuet och konstaterar att hans
flicka inte namnvarts forandras i sitt utseende och i hennes forhallande till honom sjalv
just nu, varfoér han glatt garna ser mer av det utsokta falernervinet pa bordet.

Sarskilt vilt och sedesférdarvande kunde det enligt Propertius i 1.10 bli, nar dverklassen
pa somrarna ibland lamnade Rom for att leva strandliv i den ndstan 6kdnda orten
Baiae i Kampanien, strax norr om Neapel, dar man dven forstrédde sig med rodd och
simning. Propertius ogillade skarpt att hans Cynthia hade gett sig dit i samma dikt,
liksom att han i flera andra dikter ogillar att hon forsvinner ivag fran Rom pa olika
aktiviteter,(11.19.1) nagot som enligt Bjorkeson dven manga andra fran éverklassen
gjorde.gol [1.32. 3-9 ges fler exempel pa platser dit utflykter kunde goras som Tibur,
Praeneste, Telegones stad Tusculum och Trivias lund vid Nemisjon.

Aven i Rom anordnades det allminna fester. En av de stdrsta var Lupercalie i feb-
ruari®’, d& man fick lov att slippa sig 16s och inte folja de vanliga reglerna i samhillet.
(IV.1.26) En annan namnd i IV.1.19 och i IV.4. 73-80 var Parilia i april, da man firade
Roms grundliggning®, som var en stor herdefest med lekar och mycket mat och dryck,
dar de berusade mannen slutligen sprang genom brinnande ho.

Det fanns ocksa maijlighet att avnjuta sin fritid pa teatern. Dar erbjods ju som tidigare
namnts mojligheten for mannen att fa kontakt med okédnda kvinnor (11.22A.4-12), dven
om teatern sa var inrdttad att de dversta bankarna var reserverade enbart for kvinnor.
(Iv.8.73) Pa teatern kunde man spanna upp segelduk, sa att publiken inte utsattes for
sa mycket sol och fran estraden kunde det spridas dofter av saffransparfym, vilket
indirekt sdger att Rom inte alltid gav ifran sig nagra valdofter. (IV.1. 15-16)

Kapplopning med hastar var en annan forstréelseform. Fyrspannstavling var den
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ursprungliga tavlingsformen (IV.1.32) och man kérde en bana runt tvad malpelare®,
vanligtvis sju varv. (I1.25. 25-26) Spannen hade en speciell korsven, som kunde fora
over sin vikt fran en hast till en annan. (IV.2. 35-36) Gladiatorspel anordnades ocksa pa
Propertius tid pa Forum, som da sandades. (1V.8.76)

Fanns det da ingenting av arbete som 6verklassen kunde tanka sig? Jo, att vara am-
betsman hemma i Rom och i frammande lander och bemdda sig om att stifta rattvisa
lagar samt att forsvara faderneslandet var acceptabla sysselsattningar.(l.6. 20-22 och
[11.22. 21-22) Som tidigare ndmnt tog Propertius sjalv avstand dven fran dessa aktivi-
teter. Lantliv och lantarbete hade dock en positiv klang for 6verklassen i Rom, mycket
beroende pa att den genom tiden satsat pa att dga jord och gardar® nagot som ju dven
gallde Propertius. Det fanns dven ett romantiskt skimmer over svunnen tids bondeliv,
da ju alla varit direkt beroende av vad lantbruket gav.

felix agrestum quondam pacata iuventus,

divitiae quorum messis et arbor ervant! (I11.13. 25-26)
(den jordbrukande fredliga ungdomen var forr lycklig, den vars rikedomar fanns i skérd
och trad)

Att den vanlige bondens liv dr enkelt och fattigt(11.19.8, 11.19.13) och bonden i allman-
het enkel och kulturellt outvecklad(ll.5. 25-26) anser Propertius men att bege sig ut pa
landsbygden och leva lantliv for en kortare tid kunde dnda for éverklassen te sig som
ett onskvart beteende, for da kunde man njuta av frisk luft, fridfulla omgivningar och
lugn och ro bortom Roms hektiska néjesliv.(11.19. 2-10)

Vad beréattar da Propertius om arbetet och livet pa landet? | centrum som symbol for
lantlivet och dven for livet sjalv star oxens arbete.(11.3B. 47-48, 11.19.11 och 11.34.47-
50) Oxen anvandes for arbetet pa akern och forst vagrar den att spannas for oket men
med hjalp av kraftiga snaror runt hornen tvingas den till underkastelse och fogar sig,
for att sedan outtrottligt trampa pa i farorna. Hur man skoter sina jordar och valjer ratt
stalle for odling av sdd och vin kan man fa reda pa genom raden fran den gamle fran
Askra, d v s att ldsa Hesiodos Verk och Dagar. (11.34. 77-78) Vin skall odlas pa kullar i
rader och efter skorden trampas till saft(l11.17: 15-18) och vinstockarna I6vverk sedan
beskdras med kniv.(11.19.12)

Andra bar som anvands ar kérsbar och bjérnbar och pa hosten plockas plommon,
paron och adpplen, dessa ibland till och med inympade pa parontrad.(IV.2. 15-18) |
tradgarden odlas morkgron gurka, pumpa och kal.(1V.2. 43-44) Pa falten gar far som
klipps(l1.16.8) och getter som betar och vaktas av herdar(11.19.8) och angar gas 6ver
med liar for att fa gras till djuren,(1V.2. 25-26)

Aven jakt férekom. Faglar jagades med savil pilbdge, nit och limspd, harar med nit
och storre djur som hjort och vildsvin, dessa senare ansags som mycket farliga, jagades
med hjalp av drivande hundar. (11.19, I11.13 och 1V.2)

83. Bjorkeson, s 371 84. Finley, aAntikkens okonomis 89
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7. HANDEL OCH KOMMUNIKATION

"Site Foa _________ ¥ fuvat aurea ripa

et quae sub Tyria concha superbit aqua,
Furypylique placet Coae textura Minervae

sectaque ab Attalicis putria signa toris,
seu quae palmiferae mittunt venalia Thebae,

murraeque in Parthis pocula cocta focis: (I'V.5.21-26)
(Om krysolit fran ostlig gyllene strand behagar dig och snackan som pralar under tyriskt
vatten, och behagas du av vavnader fran Eurypolos Kos och traktar efter attaliska
sangar med skora konstféremal och varor som palmbarande Thebe sdnder och flusspat
fran parthiska ugnar i branda bagare)

Orden ovan, som Propertius lagger i kopplerskan Acanthis mun, uttrycker hur begarliga
manga varor fran framfor allt Ianderna i 6stra delen av Medelhavsvérlden var for
romarna, kanske framfoér allt for 6verklassens kvinnor. | det har fallet raknar hon upp
skimrande snackor fran havet utanfér Tyros i Libanon, fran vilka man fick purpurfarg
(111.13.7), konstfulla sidenvavnader fran den grekiska 6n Kos, gamla brackliga figurer
med guldinldggningar avklippta fran singviavnader fran Pergamon®®, handelsvaror fran
egyptiska Thebe och bagare av flusspat fran Parthien. Raden, att skaffa de har varorna,
ar dock inte riktade till en 6verklass kvinna utan till en prostituerad i Rom men de sager
anda nagot om, vad som var eftertraktat i datidens Rom.

Speciellt foremal fran staderna Tyros och Sidon i davarande Fenicien verkade vara
efterfragade. | 11.16.18 ber t.ex. Cynthia Propertius att ge henne gavor fran Tyros.
Exempel pa varor déarifran beskrivna i texterna ar myrra (1.2.3), parfym (11.13.30),
purpur (111.13.7) och skinn. (IV.3.34). Fran Sidon kom kladnader (11.16.55) och mitror.
(11.29A.15)

Cynthia ar enligt Propertius ett mycket bra exempel pa att 6verklassens kvinnor gillade
att skaffa sig lyxvaror fran nar och fjarran och att det var méannen, som till en stor
kostnad, framst inforskaffade produkterna. (111.13.1-4) Redan i forsta raden i 1.2 klagar
poeten pa att Cynthia tanker alldeles for mycket pa att pryda sig med utldndska ting
som kladnader fran Kos och att ha syrisk myrra i sitt har, trots att hon enligt honom ar
sa naturligt vacker man nagonsin kan vara. | I1.3A.15 forkommer arabiskt siden och
iberisk cinnober och i 11.16.17 pérlor fran Indien i samband med Cynthia. Fran Indien
kom &ven guld (111.13.5 ) och balsam (IV.6.5) och fran Arabien orter (11.29A.17) och
kanel (111.13.8)

Fran narliggande lander som Grekland importerades vin fran 6n Lesbos (1.14.2) och
dryckeskarl fran Mygdonien (IV.6.8) och Itaka (1.14.2) och fran Karthago i nuvarande
Tunisien kom purpurfargade klader. (1V.3.51)

85. Bjorkeson sid 21 och Hutchinson sid 143 anser bada att ordet de skriver Dorozantium &r korrupt och att deras tolkning av
strofen inte &r speciellt bra. Holcombe ger chrysolitus som férslag och da blir meningen mycket battre.

86. Hutchinson s 143
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Att transportera produkterna 6ver Medelhavets olika hav var ett vanskligt foretag, da
vadrets makter manga ganger var oberakneliga. | 111.7 beskriver Propertius ett skepps-
brott, som hans van Pateus rakade ut for med dodlig utgang, da dennes fartyg for-
ankrat vid en klippa fick repen avskavda under en nattlig storm pa vag till Alexandria.
Inte ens hamnarna var alltid tillforlitliga (I11.7.36) och dven dar maste man vara noga
med att forankra batarna med tva linor (11.22A.41) och ankare. Vindarna kan vara vilda
och pa manga stallen finns farliga grund. (1.17. 5-10) Propertius sjalv visar upp i nagra
dikter sin respekt for sjon och vill alltid stanna pa land (ex I11.9. 3-4) och i lll.7 en viss
beundran for sjomanslivets villkor. Att handeln var I6nande fér dgarna av de batar som
kom helskinnade hem star klart i 111.7.1-4 och i lll.7. 37-38 men &dven att risken man tog
var stor. Dock riskerade batarna efter slaget vid Actium att inte i lika stor utstrackning
utsattas for krig och plundring. (111.11. 71-72) De flesta fartygen var segelfartyg ut-
rustade med aror (1.6.31) och vilka par, som rodde var i baten, lottades ut. (I11.21.12)
Det var lampligast att halla sig ndra kusten och ro for det mesta, for ute pa havet
kunde det ndr som helst blasa upp. (111.3. 23-24) Nar varorna slutligen nadde Rom,
hade de férst omlastats vid kuststaden Ostia®’ for att sedan ros pa mindra batar eller
sldpas upp for Tibern av pramar med linor den sista biten. (1.14. 3-4)

Transporter till lands ndmner inte Propertius knappast alls och det ar kanske inte sa
underligt, da vdagarna var enkla och man saknade effektiva anspanningar mellan
vagnarna och histarna.® via Appia, den stora vagen soderut, dyker upp i tva
sammanhang och da berattas det att den ar valdigt gammal (11.32.6) och att den ar
stenlagd. (1V.8.17) | bagge fallen har Cynthia lamnar Rom for besok av pastadda
religiosa skal till Tibur och Lanuvium med hast och vagn, i forsta fallet med en liten
resvagn och i andra med ett kortklippt ponnyspann. Hast och vagn anvandes aven vid
triumftagen (I11.4. 13-18) Hastar namns endast som fardmedel i krigiska sammanhang.
(11.4.8) En andra vag som namns ar den strax fore Marcellus dod (23 f.Kr.)anlagda
vagen vid Baiae i Neapeltrakten. (I11.18.4) Ett transportmedel for kvinnor i Rom kunde
vara barstol. (1V.8.78)

Kommunikation manniskor emellan ger Propertius exempel pa i lll.23. SMS (short
message service) ar ingen ny uppfinning. | Rom kunde man skriva pa tabellae, in-
ramade vaxtavlor av tra, Propertius har av buxbom, och skicka ivag korta meddelande
till sitt karleksobjekt, vanner och andra med en slav och forhoppningsvis fa ett snabbt
svar tillbaks. Propertius vaxtavlor har i dikten forsvunnit och stycket ger ocksa infor-
mation om att det var mojligt att satta upp sma lappar med notiser om férsvunna
objekt pa pelare med hopp om att fa tillbaks sina tillhérigheter. Andra satt att
kommunicera var att skriva brev. (11.21.1). Dikten IV.3 ar skriven som ett brev fran
Arethusa till sin man Lycotas.

87. Pohl, Ostia Roms hamnstad S6 88. Montgomery, s 255-256
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8. SAMMANFATTNING

Min avsikt i inledningen med detta arbete var att visa att Propertius ar val vard att
lasas, inte bara som karlekspoet, utan for att han ger en god bild av livet i Rom under
kejsartidens femton forsta ar och vilka de viktigaste handelserna var vid denna tid samt
en insikt om hur manniskor levde och tankte under samma tid.

Vilka var da de hdndelser som Propertius skildrar under tiden fran 31 f. Kr. till 16 f.Kr.?
Inbordeskrigets slut med Octavianus segerrika sjoslag vid Actium ar 31 f.Kr. och mot-
standarnas Antonius och Kleopatras sjalvmord i Egypten aret efter behandlas i tva
speciella, mot Octavianus installsamma dikter (lll:11 och 1V.6) men effekterna av den
avslutade triumvirkonflikten lyftes fram pa flera stallen i bockerna. Slaget vid Actium
var grymt och manga dog framst genom drunkning men efter hemkomsten till Rom ar
29 f.kr., det Rom Octavianus lamnat i Maecenas hander att skota, halls det stora tri-
umftag pa Forums Sacra Via med uppvisande av beslagtagna rammar, byten och
upphdjda egyptiska dignitarer. Tiden som foljde blev fredlig och Propertius, som ti-
digare inte varit helt positiv till Octavianus, uttrycker sin tacksamhet for detta och
anvander tidigt det nya tillnamnet Augustus i dikterna.

Propertius visar att efter Actium Rom fatt en ledare, liksom férr Romulus var kung, som
samlat all makt i sina hander och att han utser de som skall vara med och skota rikets
angelagenheter. Marcellus, gift med Augustus dotter Julia och omhandertagen av
Augustus, for att bli hans eftertradare, far en egen dikt, efter det att han avlidit i Baiae.

Partherna, romarnas storsta fiender under hundratalet f.Kr. som besegrat Crassus i ett
stort faltslag under femtiotalet och tagit hans falttecken, star i centrum fér revansch i
flera dikter. Propertius berattar att Augustus planerar falttdg mot dessa for att hamta
hem dessa forlorade falttecken men ocksa att kriget inte blev av, da de kunde fas hem
genom att ett fordrag slutits genom Augustus forsorg. Han forutser dock ett framtida
krig med Augustus svarsoner som ledare. Krigen fortsatte annars mot germanerna i
Rhenlandet och ett folk dar besegrades samt att det var problem med britterna i
vaster.

Den forandring av Rom, som Augustus med stora byggnadsprojekt och lagstiftningsiver
paborjade under dessa femton forsta ar, marks hos Propertius i det att han tar upp att
det uppfors ett 6verdadigt tempel at Augustus skyddsgud Apollon pa Palatinen samt
att lagarna for giftermal andras (bagge ar 28 f.Kr.), de sista inte sa stranga, som fran
borjan foreslagits till Propertius stora lattnad. Augustus 6nskan, om att fler barn skulle
fodas av Overklassen, for att bli framtida soldater, markeras mycket tydligt av poeten.

Min andra fragestallning rorde hur manniskorna levde i Rom och vilka seder och vanor
Propertius beskriver. Rom var ett klassamhalle med en enda ledare, Caesar Augustus,
som styrde och till sin hjalp att styra savdl Rom som resten av imperiet utsag han efter
eget behag @mbetsman fran overklassen. Manga av de som tidigare haft stort infly-
tande genom sina insatser for staten miste detta inflytande och de som var rika kunde
paverka samhallslivet mer. Slavar, som stod till tjanst for de som hade rad och vanligt
folk fran de lagre samhallsklasserna arbetade och 6verklassen dagnade sig at att um-
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gas, traffas for samtal och festade rejalt hemma hos varandra och vid de allmanna
festerna, som Lupercalie och Parilia med stor atgang av vin. Hastkapplopning och
teater var vanliga forstroelseaktiviteter men dven gladiatorspel kunde forekomma
ibland pa det sandade Forum Romanum.

Konsrollerna var tydliga. Den unge mannen forvantades, forutom att festa hart, att
skaffa sig sexuella erfarenheter genom att jaga unga flickor och de aldre, ofta rika,
kvinnor som eventuellt stod till tjdnst eller att bestka de prostituerade. Sacra Via pa
Forum var en traffpunkt for sddana aktiviteter. Flickorna daremot skulle vara kyska och
overvakades darfor noga av foraldrarna men gjorde i sin tur allt for att se vackra och
tilltalande ut genom att sminka sig, ibland efter utlandskt manér, ha konstfulla har-
uppsattningar och bara dyra kladnader ofta importerade fran Grekland, Karthago och
de feniciska hamnstdaderna Tyros och Sidon. Innan mannen gifte sig forvantades att
han hade gjort en studieresa eller/och jobbat i administrationen av erévrade lander.
Kvinnan forvantades vara trogen sin man och félja slakternas traditioner samt ta hand
om barnen. Aktenskapet inom éverklassen arrangerades genom allianser mellan olika
sldkter dar kirleken var en bisak. Aktenskapskontrakt var vanliga och férsdgs med sigill
och man ingick en edsférbindelse vid ett hemaltare. Hemgift kunde inga till mannen
men skulle vid skilsmassa och dodsfall betalas tillbaks. Pa bréllopsdagen tagade man
till sdng och facklor till det nya hemmet och dar moéttes bruden med facklor och
stankande vatten. Barnen ammades ofta av en slavinna och blev vuxna vid femton-
arsaldern genom att en bulla runt halsen lyftes av och nya vuxenklader togs pa.

Nar foraldrarna blev gamla férvantades barnen ta hand om dem och néar de dog, vara
narvarande vid begravningen. Begravningen startade med ett liktdg genom Rom ut till
sodra stadsporten och sedan till sjdlva begravningsplatsen, som lag utanfér staden. |
taget bar de sorjande pa bilder, byster och vaxmasker pa den dode och tidigare déda i
slakten och var kladda i svarta sorgtogor, ibland ikladda klader fran aldre tider. Grater-
skor var inhyrda och slet och kl6ste sig pa armar och brést samt klagande ropande hogt
den dédes namn. Likbaren kunde vara konstfullt utsmyckad. Pa begravningsplatsen
hade staplats upp ett bal av trd och innan antandningen bestanktes den déde med
oljor och parfymer. Balet tdndes med en fackla och samtidigt bldstes det i en sorge-
trumpet. Askan och benen lades i en urna, som lades ner i jorden och en sten restes
med inskrifter. Ett lagertrad kunde planteras och man férvantade att de nara och kara
skulle besdka graven regelbundet och lagga ner kransar och stanka ut parfym. Inskrif-
ten pa begravningsstenen var viktig och att bli ihagkommen efter sin dod ansags som
betydelsefullt. Sa lange nagon kom ihag en var man inte riktigt dod. Man skiljde pa tva
olika sorters begravningar, en enkel plebejisk med fa deltagare och en stérre mer ex-
travagant i alla detaljer med manga deltagare for 6verklassen.

Att leva i Rom var saledes ganska angenamt for 6verklassen med sin tillgang till slavar.
Dock var inte allting frid och fréjd. Doden var standigt narvarande, dels genom att slakt
och vanner kunde befinna sig i krigstjanst i rikets utkanter, dar manga dog och dels att
eldsvador och ras i i hus var ofta forekommande. Att vistas ute i morker pa natterna
var ocksa riskabelt da géng av ungdomar kunde dra genom gatorna och hitta pa vad
som helst. Aven ett utsvidvande liv kunde innebira allahanda risker.
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Propertius gillade det goda livet och njot av det i stor utstrackning i nuet, val medveten
om att doden alltid lurade runt hornet. Att festandet med sin vinkonsumtion innebar
nackdelar, var han medveten om men stundens gladjeamnen var svara att motsta.
Som sa manga andra forfattare narde han hoppet om att aldrig do, att fa leva vidare
genom sin framgangsrika diktning och efter hand som tiden gar blir han mer och mer
overtygad om att han lyckats.

| manga avseenden hyste han helt andra attityder till foreteelser i sin samtid an sin
omgivning. De for dverklassen accepterade sysselsattningarna att gora krigstjanst, att
satsa pa politik och bli ambetsman i Rom och 6vriga delar inom imperiet ratade han.
Nar andra gjorde studieresor, stannade han kvar i Rom. Krigstjanst var han helt emot,
fordomde sina vanner nar de gav sig ivag pa militaraventyr och lamnade sina hustrur
hemma och agiterade envist for fred och inre stabilitet. Att ta hand om de man holl
kara var viktigast av allt. Sjalv ville han inte gifta sig och skaffa sig barn, som skulle
kunna bidra till att det blev fler soldater.

Han gillade inte den forandring av samhallslivet som han upplevde, dar rikedom kom
att betyda mer och mer och den samhallsinsats man gjort for staten, kom att betyda
mindre. Mest radd var han att de rika skulle kunna kdpa sig inflytande och rattvisa
samt att den tillit till varandra, den palitlighet och humanitet, fides, som funnits sedan
lange skulle forsvinna. Rikedomen fordarvade samhallsmoralen och kanske mest
kvinnornas moral.

Speciellt kritisk var han mot samhallets syn pa kvinnornas uppfostran och ratt. Han
ansag att kvinnan borde uppfostras som i Sparta i Grekland med idrottslig traning och
att hon skulle bestdmma over sig sjalv och fora sin egen talan. | beskrivandet av sitt
eget forhallande med Cynthia brot han helt och hallet med det for tiden accepterade
konsrollsmonstret. Samtidigt tog han ocksa avstand fran att kvinnorna dgnade sa
mycket tid for att synas genom sminkning och inkdp av dyra klader, parfym och
smycken fran andra delar av imperiet, sa att det naturliga sattet att vara forsvann.

9. DISKUSSION OCH AVSLUTNING

non tamen ista meos mutabunt saecula morves:

unus quisque sua noverit ire via (11.25.37-38)
(likvdl kommer inte denna samtid att férandra mina normer: var och en ma ensam lara
kdnna sin vag att ga)

Nar jag pa 1990-talets borjan for férsta gangen ldste Propertius Elegier, tilltalades jag
mycket av forst poetens karleksférhallande med Cynthia och sedan av all den infor-
mation jag fick om principatets forsta tid. Nu nar jag luslast de fyra béckerna och mer
eller mindre tvingats vrida och vanda pa de latinska meningarna med de sa manga
tolkningsmojligheterna av speciellt verb och adjektiv, har jag mest tilltalats av de nas-
tan moderna attityder som Propertius uppvisar, de flesta motsatta majoriteten i sin
samtid. Citatet ovan sager nagot om forfattarens installning i fragan, namligen att var
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och en maste ensam ldra kdnna sin egen vag till vilka normer man skall skaffa sig och
att félja dem och inte lata sig paverkas av vad andra i sin samtid tycker. Den attityd,
som lyser starkast i alla bockerna, ar att krig ar forkastligt och att man istallet skall leva
i fred och framst dgna sig at att skota sina karleksrelationer. Perusiakonflikten i skal-
dens barndom med dédandet av landsman och dess proskriptioner skildrat i slutet av
forsta boken, paverkade sakert honom oerhort mycket i detta avseende, liksom de
andra valdsamheter som dgde rum inom inb6rdeskrigets ram aren runt omkring. Dessa
barndomsupplevelser satte nog pragel pa honom for livet. Det standiga motstandet
mot krigen for onekligen tanken till min egen ungdomstid pa 1960-talet med dess olika
slogan som “Give peace a chance” och Make love, not war.”

En annan attityd av 1960-talskaraktar ar kvinnans frigorelse, att kvinnan skall kunna
bestamma Over sitt eget liv, ta sitt eget beslut och uppfostras till storre jamlikhet.
Sldende anser jag det vara, att de flesta kvinnor, som Propertius later komma till tals,
skildras som starka kvinnor, kvinnor som féljer sin egen vag och dar mannen runt om
framstar som den svagare parten. Typisk ar scenen i IV.8, dar Cynthia, nar hon atervant
till Propertius och funnit de tva gladjeflickorna i hans sallskap, ger honom en orfil, biter
honom och far honom att lagga sig ner pa kna, tigga om nad och kyssa hennes fotter.
Man kan val misstanka att Propertius paverkats i sin kvinnosyn av den ensamstaende
mamman under sin uppvaxttid, en mamma som enligt honom sjalv i IV.1 tog ansvar for
honom fram till barndomstogans avlaggande. Kvinnorna, som poeten skildrar, ar
sinsemellan mycket olika i sina satt att vara, en variation som kanns tilltalande. Darfor
blev jag besviken nér jag laste Dixons bok Reading Roman Women och fann att hon
inte vid nagot tillfalle anvande Propertius kvinnor som exempel i boken. Propertius
namndes i boken i en mening som ar lika lang som denna mening. Kanske anser dven
universiteten pa Nya Zeeland att forfattaren for svar?

Propertius uppvisar manga avvikande attityder till en del foreteelser i sin tid och man
kan undra hur 6verklassen sag pa dessa attityder och dven pa forfattaren sjalv. Var han
en udda fagel av sin tid eller vad da? Man far da komma ihag att de tva forsta bockerna
och en del av bok tre tillkommit under poetens ungdomstid och jag tror att manga
genom detta forhallande hade ett stort 6verseende med honom och hans attityder.
Karleksforhallandet med Cynthia fann man nog roande genom att férfattaren inte var
radd for att blottlagga sig sjalv och sitt kansloliv. Antikrigs- och fredstanken sympa-
tiserade sdkert manga med, med tanke pa de inbordeskrig som kommit och gatt under
hela det forsta seklet fore principatstiden boérjan. Att han kom under Maecenas be-
skydd och dar vid dven accepterades av Augustus, betydde nog mycket for att dven
overklassen tog honom till sig och att hans popularitet kunde 6ka. Dartill holl Augustus
sjalv en Iag profil mot sina kritiker pa 20-talet f.Kr. och arbetade langsamt for att fa
igenom sina mal nar det gallde moral och dygd. Nar dessutom Propertius avlevere-
rade hyllningsdikter till honom och skrev hégstamt om ddda i hans narhet, fick nog
poeten hallas.
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Nagot som troligtvis bidragit till accepterandet av honom har varit hans sétt att skriva.
Poeten ar valdigt ombytlig och hoppar latt mellan beskrivningen av férhallandena i sin
egen tid, asikter om dessa och inslag av jamforande metaforer fran bade klassikerna,
Roms mytiska historia och inslag av karlekskaraktar. Detta skifte av perspektiv, det
tvara kastet att en foreteelse snabbt dvergar i ett annat gor det moijligt att inte helt ta
till sig det som tidigare presenterats, i synnerhet i de fall dar dikterna férs fram munt-
ligt. Det skickliga anvandandet av versmattet och de gamla myterna, dessa sakert
valkanda hos mottagarna samt inslagen av historiska héjdpunkter har i stor utstrack-
ning paverkat Propertius framgangar.

Att han natt framgang ar han sjalv helt 6vertygad om och helt symptomatiskt inleder
han bade bok tre och fyra med att framhalla detta. P4 manga stéllen i bockerna fram-
gar det att hos honom fanns det en besatthet att bli etablerad forfattare och att ge-
nom sin diktning fa leva i evighet och att i detta arbete var Cynthia bade ett mal och
ett medel.

En annan besatthet jag traffat pa vid I6sandet av mina fragestallningar ar besattheten
av Rom. For Propertius kan ingen stad i varlden mata sig med Rom. Vad an i varlden
man finner som ar underbart, sa gar det inte att jamféra med det underbara i Rom.
Sjalv vill han inte ldmna staden och klandrar den som ger sig ivag darifran. Roms
historia, bade den gamla mytiska och den senare dyker upp i metaforerna och lik-
nelserna. Namn som Aeneas, Alba Longa, Romulus, Aemilius, sélkorven Fabius, Jug-
hurta, Marius och Crassus passerar revy i texterna och speciellt i bok fyra star det
gamla Rom i centrum.

En fraga, som dyker upp dar vid, ar hur val romarna sjalva kunde sin historia med tanke
pa dagens debatt om var tids historieléshet? Att de kanda forfattarna kunde sin hi-
storia vittnar deras skrifter om. Man kan troligtvis misstanka att den vanlige romaren
inte hade sa stora kunskaper och de fattiga rudimentédra men att hos dverklassen var
den stor. Detta anser jag avsl6jas i Cornelias begravningstal i IV.11, dar hon speciellt
framhaller tidigare berémda personer i hennes slakt men dven i begravningsdikterna,
dar man i liktagen bar pa forfaderna bilder och masker. Propertius historiska Rom hade
sina avnamare!

For Propertius ar Rom en forebild for andra lander och staden har ingen anledning att
skdammas for sin historia, hur valdsam den &n varit. Rattradighet och mattfullhet har
man lart andra folk samt aven hjalpt dem att fa rattvisare och battre lagar. Samtidigt
ser han en fara i att det férandrade Rom han iakttar i sin egen tid med sin inriktning pa
pengar, rikedom och lyx skall medféra en risk for att Rom skall ga under.

Rom gick under men samtidigt inte. Det antika Rom med alla dess artefakter och inte
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minst antika skrifter, har gjort sa att Propertius hopp, om att han inte skulle d6 utan
leva vidare genom sina skrifter, har infriats och sjalv har han med sitt skrivande om sin
egen tids och dldre tiders Rom bidragit till att vi idag inser, att det med hans hjalp finns
ett Roma Aeterna.
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